
l 

~ 

~. 

IL évfolyam. 
------

(Sserka..lítölég : 
Kazlnczy-uteza l. szám, földszint. 

b~lra. 

Bérmentetlen leveleket cs~k ismert 
kéztol fogadunk el. 

Kéziratokat vissza nem küldünk. 

Kiad6hivatal : 
.Kazinczy-utcza 1. &t3m, földszint. 

balra. 

Hlrdet~sek dijszabá,s szerin1. 
Eg) es azám & kr. ünnep· és v~>Sá.map 

utání ssá,m 3 kr. 

Hogy lesz ? Mint lesz ? 
Budapest, oklóbflr 26. 

Hogy a világ, két, avagy három 
hét mulva fog-e elveszni? Csillagásza
tilag nem tudnak róla semmit, de a 
felirati vitának szélcsendes elmulása 
sokkal erősebb bizonyíték, mint holmi 
aprólékos földrengés, mely legfelebb 
is nehány várost dönt rakásra, s min
den na(J"yobb baj nélkül dörög odébb : 
hanem 

0
az a világveszedelmet jelentő 

hallgatás, mely parlamenti ellenzékünk 
keblében a felirati vita nélküliség szél
csendjében megfogant, az a pénzügyi 
előterjesztések alkalmával titáni orká
nokat fog szülni, melyek fenekestől 
forgatják föl a magyar glóbuszt. 

Avagy azt his7i talán a kormány 
és pártja, hogy : mind a v~zig szá
razon ? Hogy a mi most történt, az 
ellenzéki szelidülés volt és nem erő
gyüjtési taktika, és a hallgatóság osz
tatlan figyelmének megtakarítása a 
pénzügyi szekulumra, mely a~ ellen
zékre nézve rnindenütt a cZlkk-lapok 
aranykorát szokta képezni. Majd ak
kor méltóztassanak a most alvó Bru
tusok szemei közé nézni, mikor gyi
lok villan ki belőlük, s mikor türel
mük kactagányát panyókára vetve és 
neki gyürközve a debattn:ak, két ~éz
:Jel osztogatják a csapásol:at. Mtkor 
szilaj ménére kap a szélbal s VIS7-1 
Ugron után a lobogót Orbán Balázs. 
Mikor fütyölni fog a :.makverő« bu
zogány s pattogni a frázis, akár a 
kartács. Mikor elő lesznek szedve a 
kissé ugyan már megkopott, de még 
mindig ragyogó érvek a fegyvertár
ból : :os fölemeli Irányi, szemeit az 
égre, hogy sLenvedéseink mulnának 
el végre ! «, akkor hullámzik majd a 
föld, dőlnek össze a közös-ügyes 
pyramisok, s turják a sphinxek, ar
czukkal a homokot - , . 

Elő fog pedig állni a nagy itélet
ben Apponyi Albert, s tekintetének 
fényessége sugár kéve gyanánt ra
gyog le a sötét felhő ka~arodásból, 
mig jobbján Hol'ánszky, balJán Beóthy 
a hosszu száru mennyei harsonálwn 

Az"ARADI K0ZL0NY'1 fározája. 
{Október 28.) 

A bearni leány. 
-.la ,.t. radlltösl ö n r• •H<Iotl UrodJ• -

Az aradi szinházban ez a kedves operette 
épen - a harmadik ujdonsAg ezen a héten. 

Másutt talan e!Pg volna <m11yi - egy 
hóoapra. No de Aradon vagyuok, Krecsányi 
a director és a két körlilmény teljesao elég 
arra, hogy minket a provinc7,it't.n irigye)jenek. 

'l'artsuk meg tehát nyugodtságunkat ·h 
rnsradjon nálunk egy jó &dag kiváncsiság 
mára, a bearni leány premiére-jére. 

TPssék csak egész sans genes ~lvezni a 
mai 11idonságot is, s ne Mjen egyetlen 
egy habitué is attól, hogy nem marad 
több. Tegnllp éppen három uj darabot kapott 
meg a dire('tor. 

Köttiik van a "Fnocillon is. 
Pardon l Hiszen most a bearfli leányról 

van szó. Ime bemutalom egy kissé a hajánál, 
de mtlgis inkább' a meséjénél fogva. 

"' 
Perpignae gaseognfli lovag hazájában 

nemcsak nóesábitó hiniben áll, de szemtelen 
~s tolakodó, is. Külöoben ez utóbbira el~g in
dok az, bogy gasgocnei születésü Párisban 
betol~tKodott véletlensrgból Henrik király ked
veséhez is, s míelótt ez a tévedést észrevéve 
tuladbatna. a gasognein, ott kapja 6Jret a ki
rály. A kirillynak mindenesetre érdekében áll 
büntetessel Pl nem mérgesileni a botrányt, 
mert elfogadja Perpignae azon szellemes ment
ségét, hogy ö a kedvesnél lételével csak a 
király jó izléséról tett tanuságot. De elküldi 
Perpigoacot levélbe zárt iostruetiókka1 Pár
mába, kinek na.gyhere~ege ugy ismeretes a 
király elött, mint a legerényesebb udvart tartó 
nagyherezeg. 

Pármában mllgtudjuk, hogy a kiníly a 
herrzeg által arra itélteti Perpignaeoi, hogy 
negyven napig még csal:: s.t.inébe sem szabad 
jutnia a szerelmeskedPsnek. E vPgböl egy 
veszedelmes rendört ad oldala mellé, ki min· 

Arad, 1887. Októberhó 28. Pént.ek 293-dik azám. 
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Megjelen h6tf3n '- lnnepek uláu lll. 

Elöhetéal ira.k : 
HelyiJen hazhoz bordva.l: 

Egen évre ! 't frt. 
!<'él évre 6 · l 
Negyed évre 3 frt. 
Egy bóra l (rt. 

Vidékre poHtán küldve: 

~gén évre • . • H frt - Jn-. 
r' el tvre . . . . 7 frt - kr. 

l'OUTmAI1 TÁRSADALMI és !ÖZGAZDASÁGI NAPI W .. 
Negyed évre. . • a frt &ti kr. 
&gy hóra . . . l flt ?.U lu. 

Wrdetéaek helyben filetend6lr:. 

t át fujják a port a mameluk had sze
me közé. 

, Grand előadás ! c Ijesztő képlet l 
De nem lehet róla tenni ! Be kell 
várni és megküzdeni vele, ha sár
kánytejet szopott is. A mamelukok 
paripái sem oly ijedősek már, s ki
álltak nem egy szóözönt, átusztak 
nem egy szónoklati és hazabeszétési 
Niagarát, s ép testtel menekültek a 
frázisok lavinája alól ; hát talán most 
sem lesz hozzájok kegyetlenebb a 
a Osanádyk, Csikyk és Patayk haza
járó szelleme ! . . . 

Ki van már tapasztalva az ellen· 
zék is. Közösügyes életünk huszon
egyedik évében kezdi észrevenni, hogy 
két dolog van a világon, amit hamar 
rnegun az emberiség : az üres tarisz
nyát, és az üres beszédet ; és hogy a 
teljesületlen állitások, meg folytonos 
ijesztgetések nem emelik az illetök 
szavahihetőségét. Hát most, más tak
tikához folyamodik : Ritkán beszél, de 
nagyokat mond. A közönség türeimét 
nem teszi próbára, hanern a kiváncsi
s&gát kuplaltatja meg. Nagyjában öt
ször hatszor és sokat enni, nem birja 
meg az ernésztési szervezet, még a 
pástétornra 1s csömörrel nézünk, de 
három napban egyszer lakni jól ? Vérré 
válik bennünk még a kukoriczagom
bócz is. Aztán meg a jövedelemhez 
kell mémi a kiadást. A Szilágyi, a 
Pulszky, a Lukács uradalmakat elvesz
tette az ellenzék. Felére olvadt a va
gyon, s jó terméseket már is csak az 
Apponyi uradalomtól lehet várni. A 
többi egy kettő is terem még, de már 
annak kell az ugar. Emez még pihe
nés nélkül győzi szuszszal, de szintén 
megunhatja. A rabl.)gazdálkodás még 
a szónoklat talaján sem czélszerü. Hát 

· éppen kapóra jött náluk a takarékos
sági taktika. A tultáplált ellenzéki kö
zönség gyomrának megkorogtatása, ét
vágycsinálás a politikai szónoklatokra. 
De vajjon meg fogja· e swkni az eiké· 
nyeztetett, elinyenczesitett ellenzéki 
gyolítra a koplalást ? Ez a kérdés ? 

Sok függ tehát a pénzügyi előter
jesztésekre készülődő »diné::.-tól, és 

deo l~ptére vigyázzon. Es ez a rendör Per
pignae puskapor-vere m<:llelt szllkseges ie. 
Alig akar GiratTó elöl Perpignae elszelelni, 
már is utána jött Pármáoa egy Teszedelmea 
unokahug a "beárni leány" apjával egylltt. 
Ez a minden Ogyességgel felruházott leány 
még hazulról szerelmes unokabátyjába s mi
helyt meghallja, a mi tJyilt dolog, hogy mire 
lett ítélve " bátyja, nebogy vészb:l döntse 
imádottját, rögtön átöltözik fiunak. Perpig
naccal perlig, a ki meglehetős feledékeny 
és kalandos tiletet fulylatott, elhitetik, hogy 
nP,ki nem unokahuga, hanem unokaöcscse 
r' •• 
volt. Onmagától tehát egyeUra megmenté öt 
a leány, de nPm a herczegnö rokonától, kit 
egy Pomponio nevil- esetlen ag-glegény és 
főkamarás bosszant udnrlásával. Ez a nő 

rokon, miután a herezeg is óhajtja házaS!'á· 
gat Pomponioval, szökésre gondol ~s épen 
kezeUgyébe esik a gascognei. De tervüket 
Perpignac csatJósa elárulja az unokabugnak. s 
ez elh·1tározza, hogy ö fogja megszöktetni a 
grófnót. Giraffo azon bau kilesto Perpigoac 
szándékát és rendórökért megy. Az elburkoH 
uook.lhugot esipi el Perpigcac helyett .A 
herczsg fel van háborodva az et kölcste
lenségen, mely udvaránál történt és a fiunak 
öltözött unokahugot összeházasitja a grófnőv!!l. 

Kbből kerek11dnek aztán a legnagyobb 
z&varok, meot a bearni leány a saját kényel. 
metlen helyzete mellett még mindig ráér, 
hogy Perpignaeot ujabb baklövésektól meg
mentse. A második felvonás végén már is
met mint nót öss1.eadjak Pomponioval, ki ke
servtiben azobaleányi kalandokra adja magát 
és a szobaleá.nyba botlik. Ez p~dig azért bojt 
ismÁt nöi ruhába, i:Jogy a grófnő helyett ma
gához vonja Perpignacot, ki már kjisz ismét 
valamely meggondola.tlanságot elkövetni a 
grófnő vel. 

De milyen bely1.eteken át jut ez idáig, 
azt lá.toi és élvezni kell. 

Szóval a bearni leány öraogyslul szegő

dik Perpignac mellé, mint a Királyfogásban 
Fjora Radzivillhez, de sokkal mulatsá.gosabb 
bajok:ból menti ki mig végül mégis elárnltat
nalt. De a herezeg ltegyea és öe.szeadja őket, 

erre figyelmeztetjük a kormánypártot szolgabiró, másik fót~zolgabiró>á Knothy Gyula 
Jót állunk érte, hogy éhes lesz a kö- ; ellenében P o p e s c u A urt'! oraviczai azoiga
zönség és megkivánja a tele tálat. l biró választatott meg. 

san kiszámitaní nem lehet. A közös 
ügyekre, valamint a különbözó állam
adósságok után fizetendő karnatokra 
szükséges összegek - ezek a szóban 
forgó két makranczos természet, 

N em reggelizett, az ebéd pedig későn ' 
lesz. A fukar:iág nem fogja kifizetni 
magát. S hozzá még : hogy az ellen
zéki csataméneket addig folytonosan 
abrakolják. Okvetlen erős lesz a táma-

A Tisza Kálmán exposéja. 
IV. 

Budapest, octóber 26. 
dás ! Én legalább ezt jósolom ki a 
csillagok járásábóL Jeles veterán szó- Arra nézve nincs véleményeltér~s, 
nakokat kell állitani a tartalékba, mert hogy Tisza Kálmán mint pénzügyrni
az ujonczok nem fogják kiállani a sor- niszter a jövő évi költségvetési elő
tüzeket és jó lesz a támasz. irányzat összeállitásánál a kiadások 

leszállitásában. a rnennyiben ezek tisz-

az előirányzatban nemcsak lejebb szál
lítva nincsenek, hanern lényegesen 
(közel 8 millióval) emeltettek. Es itt 
nincs mit tenni : a:t uj ismétlő fegy
vereket és töltényeket meg kell fizetni, 
az ujabb kölcsön0k karnatait szintén. 
De egyszer mégis elérkezik az idő, a 
mikor fentarthatjuk a békét a nélkül 
is, hogy tolyton nehéz hadi költsége
ket kelljen fizetnünk és előbb-utóbb 
csak feikel a világpiaczokon a jobb 
árfolyamok napja is, rnelynek barátsá
gos melegén magas karnatu adóssá-

A régi próféták ugyan meghaltak tán magyar ügyekre vonatkoznak, a 
és az ujak nem sokat érnek, rte az legszélsőbb határig ment, melyen tul 
elővigyázat rninden időben kifizet.i m~- megtakarításokat tenni nem lehet a 
gá~, ~s ~ogy az ellenzék elakarna csu: nélkül, hogy azon veszélynek lennénk 
csulm azt, ma mé~, ~em lehet felten~u kitéve mely szerint az állami élettől a 
róla : hanern ~érkozm akar és pe~lg l korszellemnek megfelelő modern fejlő
~eglepéssel, (u~err~,mp~ln) Q ~e ha JÓl désre szükséges és nélkülözhetlen táp
kikap, nem fogJa k1allm az . otévet. A láték elvonassék. 

gaink converziója megérik. · 
Ez azonban a jövő zenéje,· mely

ból Tisza Kálmánnak a jövő három 
évre szóló programmjában alig egy 
csendes aceord hallható. Ha a jövő 
ez irányban kellemes meglepetést hoz, 
annál jobb, mindig szívesen fogadjuk 
azt már azért is, mert jóvá teszi azon 
apró csalódásokat, melyeknek minden 
emberi mü s igy a magyar pénz
ügyek · vezetőjének számítása is ki 
van téve. 

szélsőbal mérsékeltebb elemelvel olvad 
össze az Apponyi párt, és sprengolva 
lesz a fanatizmus. 

Jön a próba, - , nem mondorn, 
hogy : :oaz utolsó nagy próba•, rnert 
lesz még több is, de hogy ez a 
két ellenzék, igy amint most van, -
ha a szabadelvü párt erős leend, - a 
jövő választást nem éri meg : arra 
mérget lehet venn i. 

G. B. 

Be nem nyujtott mandatumok. D o d a 
Trajánon kivül a Székesfehervárott megrá-

.lasztott K á r o l y i Gábor gr. sem nyuJ
totta be képviselói mandatumát a kt\pviselő
házhoz. A házszah!\lyok ártelméhen, mihelyt a 
képviselöház ez iránt határoz, a két képviselö 
fog szólittatni mandatumának benyujtásara s 
ha ezt további ]4, nap alatt meg nem teszik, 
a kép\'iselöház mandatumvesztettnek jelenti ki 
öket. Ezután az illető vtí.IMztókerületekben el
rt~ndelik az uj vá.l11sztá.sOÍ\at. 

Választások Lugoson. Lugosról jelentik, 
hogy a szerdai megyei közgyiilésen alispánná 
L i ts e k Béla, fójegyzövé S z ö g y é n y László 
birkisi föszolgabiró - ez idó ezerint helyettes 
fójegyzó, fószolgabiró>á Knothy Gyula resiezai 
szolgabiró ellenében S e h o n e n fe l d László 
volt első aljegyző, ez idó ezerint helyettes fó-

mert hisz mi egyébb az ó szándéka, mint 
tiszt~sséges Uzass&g. 

* 
A ezimszerepet (JaqueUe) Somlóné-V ad

nay Vilma játsza. Hogy milyen pompásan és 
keest>sen, annak a leJrására nem vagyok f~l
halalmazva. 

En reclám-tárczát irok és igy csak any
nyit mondhatok, hogy tessék megnézni. 

De, hogy mégis egy kis fogalmunk le
gyen a JaqueUe jó véréről, ide irom egyik 
coupléját, a mi egész vallomás ! 

A hunczots&gban Dinesen párom, 
Ordög az én igaz ne>em ! 
Ha néha a bolomlj&t járom. 
~'nlha verem buli fejem. 
Korcsma ut3n jól bedudá.lva. 
A bakter ha lát messzire fut, 
S ráhu zna sz akasztófárs. 
Mindenki ismer és mindcnki fél 
S essk igy beszél ; 
Az angy~li\1, !l Uij\.r ,jgaz, 
H ogy nagy kujon · 
Hogy ni\gy kujon 
Ez a kamasz , .. 

• 
Végtelen ked\·es az a. dal is, mit Jaquette 

a m~odik felvonásban énekel, mikor mint fiu. 
ho~ hozzáadják a herczegnőt és ó, hogy ne
hogy Idellljön az izé, iokáob részegnek téteti 
magát s dalolja ezt a kedves altató-dalt. 

Rzemem nehéz, kinyitni sem birom. 
f:rzem, hogy minc~járt elalszom. 
IJsija (Isija esiesijll baba 
Csija osija Cllicaiba tente, 
CsicsiJa, csicsija dada, 
Ringi ringat a jó baba. 
C.sicsija, csicsija baba . . . . 
H11jt.sd boezid ide az ölemhe 
Csicsija csicsija baba . • . . 

• 
Nyilassi egy rendőrt jll.tszik, a ki addig 

vigyáz a szinpadra .... a mig belePsik egy 
pióczá.s tóba. 

Tessék elképzelni, a mikor a képéről. !e
lógó pióczákkal viszszatér. 

A legbolondabb és a legmulatsC\gosabb 
ötlet. Kétsflgtelentll nagyon sokat fognak rajta 
nevetni. .. 

Vannak nevezetesen a foldmüvelés-, 
ipar- és kereskedelemügyi miniszteriurn 
költségvetésében a vÖrÖS; czeruza mü
ködésének feláldozott oly tételek, rne
lyekre nézve mintegy kisértethe jövünk 
kérdezni, hogy valjon jó és hasznos-e 
ily valóban culturális kiadásokat beálli
tani és valjon az egyensuly helyreálli
tása részbeni előmozdításának kétség
telenül rendkivül fontos érdekében 
fekszik-e ez ? Vannak oly tartozások, 
rnelyek előnyösebbek a szerzemények
nél. A jelen fejtegetéseknek azonban 
nem czélja a feiett vitatkozni, vajon 
jó volt-e vagy nem a nagy szemle al
kalmával a jelzett categóriába tartozó 
kiadásokat is irgalmatlanul törölni ; az 
idézett körülménynyel csak illustrálni 
óhajtottuk azon szigort, melylyel a kor
mány a pénzügyeink orvoslásához ve
zető öntartóztatásban a kiadások körül 
el járt. 

Mind"!nki elismeri azon tényt is, 
hogy kiadásaink további apasztása csak 
oly téren volna lehető, melyen csupán 
a törvényhozó tényezők jó akarata 
nem elég, hanem sokkal inkább oly 
teltételek és körülmények mérvadók, 
rnelyeken uralkodni, vagy időre és ter
jedelemre csak félig-meddig is ponto-

De rninél határozottabban áll az, 
hogy a kiadások apasztásában a kor
mány a legszélsöbb határig ment; mi
nél biztosabb és kétségtelenebb az, 
hogy állami mérlegünk »Tartozikc ro
vata az elt\irányzott · niveau-n alul 
sülyedni nem fog : annál aggódobban 
kell ügyelnünk arra, hogy azon rend
szabályok, rnelyek bevételeink szüksé
ges fokozását rneghozr:ai hivatvák, ezét~ 
szerüen. teljesen, egészen és szigoruan 
foganatosíttassanak A dohány jöve
dék rendezése, mely ezen rendszabá-

. lyok közt elsőrangu ~ sietepet játszik, 
a képviselőház pénzügyi bizottságilban 
máris tanácskozás tárgyát képezte és 
itt azon sajátságos, de épen nem ör
vendetes tapasztalatot szereztük, hogy 
a bizottság ellenzéki tagjai az illető 
törvényjavaslat jogosultságát és hasz
nosságát ugyan elismerték, rnindazon
által oly módositásokat ajánlottak, 

A széles ked vO comicust különben az"a gyomorral nagyokat kacz.agtunk a Mis\a bacai 
baj fenyegeti, hogy & természethen kell el- elsö rendü telivér anecdotái felett. 
játszani a zsidó hon védet. V agy ha nem is - Hát az todja-e Uram örs?m, hogy 
azt.. de a szinház-katonát. Mátyás ur ugyanis járta meg X. nagyságos ur a Mózsi zsi
pár nap mulva a honvédségnél sorozá.s alá. dóval ? 
kerlll és nagy ijedség van a gondolatra. ba - Szerelném tudni ? 
Zsupán "taughchQ talál lenni. - No hát ez a Mózsi ~olt a hatvanas 

ReméljUk, hogy a honvéd sorozó bizott- években a leghiresebb lókupecz három egész 
ság etzy kissé válogatósabb lesz mint a to- vármegyében, és birta is a bizalmát minden 
borzó Gábor diák és nem fog ennyi c o m i- igazi - lőkötönek Mert ö p,zekkel épp ugy 
e u m o t becsempészni a hadseregbe . . . szeretett czimbonl.lni, mint a nagyságos urak-

* kal. Tudomasa volt mindan ellopott lóról és 
A szinbáz s:~:olga most térdig jártatja el ezért féltek tőle a lókötók és épp ugy tudta 

a lábait. E~y rendkivül érdekes dologban fut- mindig, boi akad eladó \·agy vevő egy lóra 
kos a társulat tagjaihoz. Mindégyik elé oda- és ezért keresték a nagyságos urak. Történt 
tesz. egy ívet, a malyben az illető kacsók be egy szPp napon, hogy X, nagyságos urnak a 
kell hogy i1ják, hogy mi a tulajdonos•Jk csa- reggeli mellé azt jelentette a kocsisa hogy ~ 
Jádi neve, foglalkozása, lakása és hány az - - A :Marczi nincs ! 
é v e k ll z á. m a. . . - Hát hun \·an? 

Igen természeteanek tal!\lom, hogy most - Ellopták l 
csábit engem is az indíscrétió és a sensatio - A menydörgös llleoykö mu1.sikáljon 
kedveért szivesem kiirnám, bogy melyik mü- a tolvajáoak, harsog{!. az öreg Nagyságos ur, 
vésznóok hány éves, de ket dolog ag- a kinek a Marczi volt a legkedvenczebb os-
gaszt. torhegyese. 

Félek attól, hogy másnap mindnyajan NosZ& szaladt a jelentés a komiszárius. 
megezáfolnak. Es tartok attól, hotzy ha nem hoz és majdnem hogy kifordították a sarii:á
czáfolnak meg akkor - h a m i s s z á m 0 k- ból az egész v~rmegytlt a Marczi miatt. Ha-
k a l d o l g o z t a m . _ . , . nem há.t addig is mig mt>gkerUI, kellett egy 

• l rná.sik ló a négyes tughoz. mert a nagyságos 
Hogy aztán, hogy milyen is még az a l urnak leégett volna a b/Ire, ba egy sehonnai 

bearni leány ? (Ugy hiszem erről volt szó.) lókötö miatt, két ló,·al kellett volna megin
Erre néZ\"1~ szivesen ad felvilágosih\8t ma 8 dulnia. Hiszen még eaak &Z kelleU volna, bogy 
szinlap, a pénztáros, a zenekar és a sv.e- utközben találkozzék az Y. gróf négyes foga
replök. tával. s a kiberetvá.lt képü kocsis még oda-

Ilyen na~yszabásu elözékenységnek: én kiáltsa az ö magyar buszárjának hogy : 
nem tudok ellentállani. - Gyengén ya.gytok ecsém ! 

Kérem a gukkeremet r Nehogy talán ilyenforma szégyen es-
. Spadasain. sék az ősi beesületen, felcziiálodott Mózsi, 

a lókopecz. 
Hogy lett a Struczból Marczi? - Van-e lÓ Mózsi? 

(A Iókötó-világból.) - Hej, de milyen igazi angol. Tegnap 
- .u .h • 4 1 1t a. 1 aa 1" .... dell tm..t41a. - vettem drága pénzen. Olya.n fekete mint a 
Oreg gentryk között vaesoráltam a mi- holló. 

nap. A mint megeredt a szóbeszéd, természe- - Keritsd a szemern elé t 
tes, hogy nagyon hamar rákerült a sor a Jo- El is bozták a fekete paripát s a nagy-
vakra. Kedvenrz thémája. ez az igazi gentry-Isagos urn~k gyönyörüségtől ne\·etett az &r• 

nek. El-eladomázgattak a régi lókötövilág eza, mikor Struczot - igy hivták a lovat -
egyes érdekesebb episodjai felett és mi tele 1 meglátta s elképzelte rnilyen irigyst5g lepi el 

·.~ 



melyeknek elfogadása az uj rendsza
bályok eredményképességét kérdésessé 
tette volna. 

Az urak megengedík, hogy a mo
nopoliumon a csempészet ejti a legna
gyobb sebeket ; nem tagadják, hogy 
a csalárd eljárás legerósebb támaszait 
a kistermelőkben, a saját-termelé:si en
gedélyekben és a s~ját termelésü do
hánynak a saját fogyasztásra való 
visszatarthatásában leli: és a felje
lentés köteles voltát még sem akar
ják megengedni és mégis minden 
irányban kiméletet és kivételt akar
nak tenni, Ez - bocsánat a kifeje
zésért! - hypocrisis és legalább is 
félszegség. Ha szükséges és hasznos 
eleven husba vágni, akkor bátran kell 
hozzá fogni ; nevetséges és a mellett 
kegyetlen czifrálkodás az, ha darabon
kint vagdossuk le az uszkár farkát. 
A mit a dohányjövedék jövedelmezó
ségének biztositására szükséges intéz
kedésekból ma kihagyunk, holnap is
mét fel kell azok közé vennünk ; a 
kincstár károsul és a cseropészen még 
sincs segitve. 

KflpTiselöT,Iasztás. A Sárvárott ezerdán mt>g
tarlolt képviselóválasztásnál W a g n e r Oe a dr. sza
badel vii piu i ellenében T n l o k Ben ll függetlenségi 
347 szówbbséggel képviselóvé válas1.tatott. 

K Ü L FÖL D. 
Criapi beszéde ogy a benne nyilat

kotó állam férliui felfogás, mint tartalmának 
'iJR.!!'os, tárgyának áttekinthető volta miatt 
rendkivllli hatást keltett. Legnagyobb volt a 
hatása azok:nak az őszinte nyilatk:ozatoknak, 
malyeket a szónok a friedrieharuhei talalko
z&sról tett, s a Francziaországra való hivatko· 
zé.nak, mely Olaszorsz.ággal jó és bal szeren· 
eseben közös sorsra van hivatva. HosRzan tartó 
zajos tetszé9 nyilatkozatokkal fogadták a vati
can ellen irányuló politikára vonatkozó fAjte
getéseket iY. A beszéd erre vonatkozó része 
S7.Ól!zerint igy bangzik : A szabadság nem 
ködös fogalom előttünk, hanem tiszteletben 
tartása az egyéni jogoknak a nemzet jogaival 
való összhangzlisban. A szabadság meghódolása 
a törvények, s ez az igazst\g áHapitja meg 
magatartásunkat a néppe, szemben. Az egy
ház irint sem foglalbatu::~k el más positiót. 
Az egyhb szabadsága Olaszországban na• 
gyobb ás biztosabb, mint akármely más ál
lamban ; ezeket a jogokat nem akarjuk csor
bitani. De mivel az egybázat tisztelj!lk, azt 
akarjuk, hogy az egy ház is tiszteljen bennün
ket. Ezt miudenki tudja. és sohasem gondolt 
arra senki, sőt neni is mert senki ránk e te
kintetben erkölesi nyomást gyakorolni. V !ln-e 
nagyobb bölcsesség a mi képllnkénél, mely 
sz&.molni Wd a vatiean ée nt1eanisták neiD 
mindig keresztényi eselekedeteivel. Urispi tu
rini beszéde nagy feltünést kelt. Az a nyi
latkozata, hogy Olaszország soha sPm vett 
részt oly benső és teljes szövetségben, mint 
jelenleg, hogy Olaszország méltós8ga soha 
sem respactáltatott annyira, mint most, hogy 
Olaszország jogai és érdekei soha sem 'oltak 
anuyirP biztositva, mint ezuttal, megerósiti azt 
a véleményt, hogy N~metorsz8g ée Olaszor
szág közt véd- és daezszövetség jött létre. 

az Y. gróf koesiaát, a mikor qnnek t'lrtá.sa 
elbfivöli a szemét. 

Az alku meglett s a Strucz bekerült a 
nagyságos ur istállójába. Mli!napra volt ki· 
tilzve az els6 b~jtás. Idegesség uralkodott az 
egész házban. Mielótt megindultak 'olna, Já
nos a kocsis fülvakarva állott a nagyságos 
ur elé. 

- Dajazen uram, furcsa anglus 16 ez, 
eppég ugy rug mint a Marezi! 

- Bolond vagy János, hogy kerill eh
hez a Marczi. 

Aztán m11gindultak a szomszéd faluba. 
A János osak egyre vakarta a fiil6t. Mert 
hogy ez a Strucz, üsse a kö ezt a taliján nevet, 
az ostorra is csak ugy hallgat, mint & bol
dogult Marczi. Hanem Btólni nem mert j le· 
gyen ugy a hogy van, ha a nagyságos 
ur jobban bizik a lóboz való ~odományába.u. 

A mint igy tovább hajtottak az ország
uton, a Strllez egyszerre csak megbokrosodott 
Menydörgéat hallott. A János nagyot rántott 
a bajuszán erre az uj basonlatosságra, dt csak 
azt szólta bátra: 

- Nagyságos uram, az ánglius lovak is 
félnek az Isten haragjától ? 

- Hajts l kiáltott r& Bt ur, a kit na
gyon kezdett bosszantani a kocsisának az a 
lenézése az angol lóval szemben. Mit szóljon 
akkor a többi nép, ba a saját· .kocsis& sem 
becsfili a lovát. 

Aztán megeredt &z t>SÖ. Elóbb kövér, lassu 
cseppekben, majd birtelen nagy szakadással. 

Egystt-rre elorditja magát a János: 
- Ehun a Marczi l 
A nagyságos ur bámuló meglepetéssel 

ugrott fel azon hiszemben, bo~y a Mareút 
&'ll utra kötve megt!llálja. Há.t majd kidlllt a 
szeme, mikor a birea Strucznak egyik fele már 
fehérre volt festve az esötöl. 

- Nem mondtam? kiáltá fel diadallal 
a koeais. 

- A gazember! börgé dühhel a nagy
aé.gos or. 

Nyomban visszaford1tot1ák a kocsit. A 
kast el y nál már egészen fehér volt a hajdani 
Strucz, azaz hogy a megkerült Marczi. 

------. 
ttrn'M' ntdtt t ·st.- ·• -·- .~ nit - ·t trt·: n ft' · ·r t 

LEGUJABB POSTA. 
- WUaon válatztói köst. Grévy 

franczia köztársasági elnök veje Wilson, \'á
lasztói közt járt, hogy beszámoljon élJ a Caf· 
farel-botrány ügyében tisztázza magát. A ke. 
rület a toursi és a jelentések még igen hé
zagosak, de azért bizonyosnak látszik, hogy a 
gyülés éktelen lárma, sőt ;erekedések közt 
folyt le és hogy a végeredmény W i l s o n
r a n é z v e k e d v e z ö t l e n v o l t. Az 
.Intnnsigeant" egy mnnkatársa azt mondta 
beszédében, hogy eléfordultak ugyan a vádak
nál tévedések, de ez semmit sem bizonyit. 
Az egész világ Wilson .,llen van, Hogy Li
mousin asszonyság vádjait tiz órai kihallgatás 
után visszavonta, szintén nem bizonyit semmit. 
a gyülés elnöke felolvasott egy sUrgönyt a 
kamara tegnapi vótumáról, melynek éle Wil
son ellen irányul. A gyülés megszavazta a 
Wilson lemond!i.sa iránti óhajt, de a lapok tu
dósitásai nem egyeznek meg e szavazáa ered
ményéröl. Mig a mérsékelt lapok az\ állitják, 
hogy az eredmény kétséges volt, a Wilson
ellenes lapok nagy többséget constatálnak. -
A mi Wilson személyes magatartását illeti, a 
klerikalisok és intranzigensek ugy találták, 
hogy meg volt semmisitve, mig a mét·sékelt 
lapok att állitják, hogy Wilson a vótum kö
vetkezt(,.ben egyátaJán nem volt izgatott, sót 
kijelentette, hogy e gy ülés monarchikus·iiJtran· 
zigens koalitiója elott nem fog meghátrAini. 
Az intrsozigens lapok továbbá. azt je leo tik, 
hogy a gynlés határozatát a künn váró tö
meg tnps&al és "Lemondani IM kiáltásokktil 
fogadta és Wil~ont gunyszavakkal üdvözölte, 
Számos párisi lap felszólitja Wilsont, adja be 
lemondását. 

Egyes lapok azt hbzik, hogy a Wilson 
elleni kamarai anquet e l n ök v á l s á g g a l 
fog végzódni. 

TÁVIRA TOK. 
A delegácziok. 

Bécs, október 27. (A z »A r a d i 
K ö z l ö n y c e r e d e t i t á v i r a t a.) 
A magyar és osztrák delegácziók mai 
első üléseikben elóterjesztett közösügyi 
költségvetés főb !J tételei a következők: 
Az össz-szükséglet 1 I 3 millio, rend
kivüli szükséglet 20 millió, az össz 
szükséglet Io.g62,177 frttal nagyobb 
a mult évinéL 

- A szobránje megnyitása. -

Szófia, okt. 27. (Az "A r a d i Köz
l ö n y• ~nod. ·távirata.) A szobrli.nje ma fé
nyes ünnepélyességgel nyittatott meg. A fajll
deleru trónbeszédeben kijelenté, hogy agyban· 
gulag Bulgária fejedelmévé választatván, szent 
köteleeségének tartotta haladéktalanul uj ba
z.ájába jönni, a a korrnányZ!ltot átvenni. Trón· 
ralépte óta a rend és a közbiztonság tel
jesen helyreállt. - N!lgy megelégedessel 
constatátja a fejedelem, hogy szeretett népe 
békés muokákra adja magát, a mitöl függ az 
ország anyagi és erkölcsi ujrafelévUiése, vala-

Felhivatták szigoru parancticsal 8 Mózsít. 
A szemtelen még gunyos nevetéssel állitott 
be, mintha egy sikerült ötlete felett szeretné 
hallani az elösm er!Óst. 

- Gazember vagy te Mózsi l 
- Nagyságos ur, hogy beszélbet igy? 
- Megcsal tál l 
-· Lónál nincs csalás l 

- Ellopattali a lovamat, és drága pénzen 
ujra megvéLetted. Hiszen megállj, deresre ' 
kerülsz l 

A Mó~si kezeit dörzsölgetve közeled~tt a 
haragvó urbor, majd behízelgő vigyorgással 

kérdé: 

- Hát inkáb b másnak adtam volna el? 

A n&gyságos urat a tulsilgos szemt~len

ség most márt dPrUit hangulatba hozta, s mo· 
eolyogva csak anynyit mondoU : 

- Gazember vagy ! 
Mózai nagyot hunyoritott e szóra majd 

vállvetve mondá : 

- Nem én vagyok, nagyságos uram. 
- Hát ki? 
- A szatócs. 
- Mi6soda szatócs? 
-Aki- roszfestéketadott. 

- tio. 

A m i l l i ó k é r t. 
[40. Folyt.] (Franczia regény.) 

- 4 ..... r. d l It: ll •• a.,. """-' .. fol'dltolla: a •. J. -

Leroy Alfonz rendesen jó kedvben azo
kott lenni. Mint egészséges és fiat&! ember, 
s miot egy előkelő, gazda~ férfiu egyetlen 
fia, nem is volt oka a gondokra. Az ilyesmi
vel nem is igen szerelett foglalko~ni. Annál 
inkább feltűnt Emilnek, hoiZY Alfonz boszus 
arczcui belépett, kalapját s botját letéve egy 
székbe vetette magát és szótlanul maga 
elÁ merengett, Alfonz, ki olykor órák: hosszáig 
megszakilAB nélkül tudott caevegni, ujs~okat 
mesélni, ezindarabokat birálgatui, a legujabb 
párizai divatról megemlékezni. · 

Darvil rövid ideig bámult barátjár&, 
végre kérdé : "Ugy látszik, rosz kedved van, 
mi bajod Alfonz ?w 

~Kle~ bajom van, akarhová megyek, ta
lálkoznom kell azzal a Taylor Steffeonel, mio-
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mint a SZUlllinnak éH ~ t5bbí nagyhatalmak· r Agost dr. es B o ll t 8 Aun'tJ jegyzö. ~;Juök 
uak Bulgária irán li rokonszenve. A bolgá•· megnyill'an az ~ilt'st~, a nap. i rend előtt, telszó-
nép szeretete és rag-.1szkod ::;a a fejedelemnek liill_ ~ 0 .r ~ 8 VId~ tskola8zek_t tag ht r~nd 

• .. .. .. · . : . beh md1h·anyt terwsztve az 1skolaszelí ele. Az 
tlrot kolcs.onozuek arra, h~gy, magat egesze n egyik az iskglás gyermPkek otthoni foglalkozta-
r.z állam-ügyeknek s;:entelje es tolyton Bulgá- tá.s{u·a vonatkozik s Jelewe azt, hogy az iskolás 
ria boldogság!l ja~·ár& f&radozzék. Végül a gyermekek különöseu irásbeh feladataik elv~g-
trónbeszéd több fontos törvénvjavaslatot je- zésén~l mindig gyertya vagy lámpavilá~ra 
lentett be. • va~?ak ~tah·a .s ez rendki~iil ká~os hatásu 

rea1ok, JavasolJa, hogy az Iskolaszek körri!D· 
deletileg utasilsa a tanítókat és tanitónőket, 

NAP TAB. 
Október 28. Péntek. Róm. cath. naptár: Simon és 

Jndl\. Prot. naptAr: Si111on és Juda ap. Görög-,>rosz 
naptár (október 16.) Longin. - Nap kél 6 óra 40 
perczkor l-111p nyuguik 5 óra ~ perczkor. 

HIREK. 
Arad étt Vlcléke. 

November l-én uj előfizetést nyitunk 
lapnt•kra. Kérjiik azon t. Plófizetőinket, kiknek 
elöfi~Ptése lejárt, hogy azt minél elóbb meg
njitani sziveskedjenek. Az előfizetési árak 1&
punk homlokán olvashatók. 

M u t a t v á n y s z á m o k a t kivánaira 
egy hétig ingyen és bérmentve kUidllolc. 

- Kitüntetés. J á n o s y Demjén dr. a 
minoriták har.afias és lánglelku rendfőnöke 
ujabb pápai kitllnttttésben részesült. Ö sr.ent
sét.re ugyanie f. évi s1.eptember ll-én kelt 
bréoéJével azoll tekinletból, hogy a magyar 
Minoritarend bittéritói állásokkal bir és hogy 
ezen állások idöröl-idöre alksl!mas és képzett 
lelkészekkel ellátlatbasaanak, az illető egybá7.
megyP-i püspökök jogainak fentartáshal tisz
leJetbeli a p e s t o l i h i t t é r i t ö n e k ne· 
vezte ki, felhatalmazván őt, hogy legjobb be· 
látt\sö szarint intézkPdjék &z állások btltöltésé
nél, m ind~n az egyhá~ beléletébe, hitbuzgósá
gának elömozditáslit·a czélozó szent képeket, 
szobrokat, olvasókat meglddhasson ; tel
jes bucsot adbas.eon, szóval a katholikos 
e#!yház rszszps kégyelmi szareinek é.ltala 
való megszentelésére engedélyt és szabad
ságot nyert. Ezen pápai kegyelem ujabb 
bizonyitéka annak, hol'ly ö szeutsége nagyon 
jól van ínformálva Dr. Jánosy Demjén vallá
sos bilbuzgóságáról él! valóban apostoli miikö
déséról mert olyan szabadalmakat nyert, mi
lyenekkel eddig egy magyar rendfőnök sem 
birt. Örömmel veszUnk fl kitüntetésról tudo· 
mflsl és szerencsét kivánunk uj hatáuörébez, 
tudván azt, hogy hazafias lelkületénél fogva 
oly hittéritöket küldend Moldovába és Romá
niába, kik kfinn levő testvéreinket nemcsak az 
egyház, de a haza szaretetében is tántoritha
fatlaoul megtartják. 

- Arad város iskolaszékete~nap délután 
4 órakor tartotta rendes havi iilését a városháza 
kistermébt!n. S a l a c z Gyula polgármef4ter 
elnöklele alatt jelen voltak S i m a y IstraD 
iskolafelügyelö, B i o g Vilmos, S c b us z t e r 
Illés dr., N i k o l i cs Péter, T a g á D y i 
Vtlmos, R em 11 t e y F. Károly, Po ll á k 
G fU la dr., A r k a y Kálmán, 'L' i s z t i J..a
jr;s, V i z e r Péter, K u n z Elek, B o r o s 
\'ida, S e h ö p k es z Ede dr., K r i ~
t y ó r y Já!los ifj. K e r n e r Péter, F 6-
n y e e Dezső, M U l e k Lajos dr., R o z e D· 
b e r g Sándor, H e e g e r EI'D5, P e t r o
v i c s Tivadar, R i u g Lajos, R o b i t a e k 

deuiltt csak róla és óriási ~agyonáról beszél· 
nek !" v1szonz& Leroy. 

"Ba h t • nevetett DarVll "ez csak nem 
olyan nagy baj ?" 

"Sokkal nagyobb, mint sem gondolod l 
Tegoa.p Merva.lnénál voltam. Többen voltunk 
olt ée kedélyesen telt volna az idő, ha csak 
Mer\'alné nem hitta volna meg Varrenx gró
fot és annak árnyékát, ed a kiállhatlan Tay
lor StefTent, kiről sebogy sem képzelhelem, 
hogy a szép Taylorné fia legyen. 

, Bt z azt· magam sem hiszem," jegy zé 
meg Darvil. 

Alfonz felugrott szf.kéról ~e nagy éleuk
séggel mondá : 

"Tehát te is kédelkedel ebben ? Kezdet• 
ben nem igen törödtem az egész ügygyel, 
sokkal szegényPsebbnek tetszett, sem hogy ér
deklödtem volna iránta, mivel ennél a csiszo
lónál kiállhatatlanabb ~:mberre ugy sem akad· 
tam. De most már annyira. arczá.tlankodik e 
pimasz, hogy szép unokahugomnak is udva
rolni kezd, s ezóta szeiUü{Cyre vettP.m a ticz
kót. Együgyü embernek tartom, ki semmiféle 
nerneaebb érzelemre nem képes. Csakhogy 
Mervalnét, mint a féle asszonyt, elvakitja a 
gróf ékesszólása, valamint azon fényes sors, 
malyben Taylor Stetfen jöveurlöbeli neje ré
szesülni fog s korántsem volnek meglepetva, 
ba egy szép reggel azon hirre ébrednek, 
hogy Mervalné ezt a karnaszt szemP.lte ki 
vejéül. " 

"Micsoda, ezt a kalandort ?" rivalt föl 
Emil sápadtan, "ez lehetetlen l Mervalné uem 
tartozik azok közé, kik hirtelen elhatározásra 
szánják magukat, de meg Blanche sem fogja 
élatst s szivét teláldozni a puszta vagyonért l" 

"Bár igazad volna! Neked IrUlönben több 
emberarismereted van j nem vetted észre, vaj
jon Bianc ba Var:-enx gróf védenezH sz i v esen 
lá.tja·e vagy &.em ? kérdé Alfonz. 

"Hazudnék, Alfonz, ha. mást mondanék, 
minthogy Bianebe Pieard Antal - mert tör
vényileg még nem is merte el Taylorné fiá
nak - más viseletet, tanusitott volna, miot 
bármely ifJU bölf!J egy neki társ!lsági:.an be
mutatott más fiatal ember iránt. M.>g vagyok 
győződve, hogy Picard egy eaeppet sem ér
dekli őt." 

,.ÓszinléD sajnálnám is 6t, mert e fér
fiut élvsovárnak, fukarnak, szóval mindennek 
tartom inkább, mintsem finom értésunek. 
Míóta attól kell tarLanom, hogy Mervalné 
leánya körüli fé.radozá::~a.it jóazemmel nézi, 
még inkább gyülölöm. Hónapok óta már azon 
esz.we érlelödött ml'g bennem, hogy Blanche 

hogy az ira<~beli feladatokat ugy adják fel, 
hogy azokat a gyermekek a csütörtöki és va
sárnapi nünidök alhlmával nappali vih\gnál 
elvégezhessék. ]1;z inditvány egyh1mgulag eJ. 
fogadtatott. A mJisik inditvány az éhező gyer
mekek sorsát érinti s a:.:t kin\nja, hogy egy
l'lőre minden inl~zkl'désnélkül az igazgatók s 
tanitók: statisztikailag irjt\k össze, hogy az 
~gyes osztályokbau hány olyan éhező gyer
mek vau. Elfogadtatolt ez is. Sa l a c z pol
gi.rmester azt észlelte, hogy a templomutc1.ai 
iskolanál az ajtók elöadáson kivill zárva van
nak. Vannak azonban olyan gyermekek pl. 
Ujaradról, vagy masszabb hdyelíröl, akik csak 
nehezen mebetnének haza. Inditványozza, 
hogy ezek a déli órákban osztályaikban ma
radhassaDak. Az ·iskolai'1ék ezt batároz.atilag 
kimondta. Tudomásul vétetett a ~nfelügyelő 
átirata egyes polgáriskolai osztályok tultömött
sége tárgyában, valamint a köz!!'yillés lJatáro
zata, melylyel jó\·ahagyta az iskolaszék hatá
rozallit a templomutczai le!Ínyisk0la VI. osztá· 
lyának párhnzamosit!lsa tárgyában, majd 
B i n g Vilmos mditv8.nyá1 a megbizatott az 
iskolafelügyelő Sehuszter lllés és PolJák 
Gyula dr. társaságában, hogy & Heim-házba 
helyezett elemi O!lztály padj"it vizsgáltasas 
meg. Leiratott ezután több behajthatatlauná 
vált tnndijkövetelés. Ho~zabb vita támadt erre 
& felett. hogy mint volna elérhető az, hogy 
az é\' foly"m!ln ilyen leíralásokra ne legyen 
szüks,lg. K u n c z Elek azt hiszi, hogy ugy 
kelleM eljárni. mint az államnál, hogy azo. 
kat, kik tandijelengedésben nem ré&ZASillnek, 
s bizonyos ideig nAm fizetnek s fizetésképte
lenaégUket nem i~azolják, utasittassanak ki. 
S a l a c z polgármester ennek kivihetetlensé
gét vitatja.· R o s e n b e r g főrabbi azt in
ditvhnyozza, hogy egyesekért a hitközség ta•·
tozzék fizetni. Hozzliszóitak még a 1árgyhoz 
H A e g e r Ernő és P e t r o v i t s Tivadar, 
mire az ískolasz,;k határozatilag kimondta, 
hogy marad az eddigi eljáni.l<oá[ Az iskola
kert jövedelméböJ befolyt 47 frt a szegény 
gyermekek felruhazli.sára engedtetett át. E7.
nlán több jelentékteiP.nebb Ü!!ydarab elintézésa 
után az ülfls véget ért. 

- A mácsai falkavadászatoknál a mee
tek mé.tól fogva minrlig ll órakor veszik 
kezdelöket 

- Jakabtry Imre föispání beiktatásáról 
pótlólag még a következöket ir hatjuk: A disz 
ebéd alatt emléklap is osztatott szét, melyet 
dr. Dengl János gymnasiumi tanár szerkesz
tett. Este diszes fáklyásmenet volt, mely szin· 
tén nagyon sikerültnek mondható. A kaszár
ny~lól kiindult a manet és zeneszó mellett, 
ezekrfl menó néptömegtól kisérve, vonult a 
mej!'yebt'lz elt>. Itt Brean Kázmér tanár szó
noklatot tartott, melyre J a k a b ff y töispG.n, 
az első emelet rgyik ablakánál állva \'álaszolt. 
- A fölavató közgyülFis végén n4:lvezetes in
czidens fordult eló, melyet kevesen VAttek 
ugyan észre, de késöbb élénken megb3szélte
tett. Mikor Szögyéuy fójegyzö befejeztil szó
noklatat B r e d i e i a o u ligyréd, ismeretes 
nemzetiségi agitátor folállott s románul kez
dett szólni. Alig ejtette ki az első szavakat, a 
föispáo fölállt s ezzel bezárta az ülést. Olyan 
gyorsan történt ez, hogy nem lehetett meg
ítélni, szándékosan, vagy véletlenül esett egybe 
a főispán fölállása a romiÍ.n szónok beszédé-

kezét éa vouzalmát meg fogom nyerni. • Es 
an nélkül, ho~y észrevette volna, mint változtatja 
Emil arc~szinél, mint komorodott .AZ el, folytatá: 
"Atyám és Blanche atyja unokatet~tvérek vol
t!llr és az egész család már régen ez egybe
kelest helyeselte. Atyám, ba Blanehet nÖlil 
veszem, meglehetős szép évijáradék ot ad, ha
lála után pedig mint egyetleo örökösre ugyis 
reám száll tetemes vagyona. Már olyan szé
pen berendeztem ma~amnak az egész dolgot, 
és most egyszerre uta ma t állja ez a kamasz --u 

"Azért csak maradj nyugodtao Alfouz,u 
sukitA félbe l!;mil, "sokkal jobb vélem~nyem 
van Merval kissasszonyról, semhof!y csak egy 
perczig és elbinném, hogy oly férfi neje lesz, 
mint a milyen Varreux pártfogoltja. De mi· 
után már annyit bizalmasan elmondtál, arra 
az egy kérdPsemre felelj meg : Blanche, aka 
rom monrlani Mernl kis~sszonv miként fo
gadta ebbeli törekvéseidet. - Kedvezően?" 

"Bizony ellenkezöleg t• viszonzá Ll'roy 
arczán csüggeteg kifejezéssel. Ha Blanche hü
&'get igért volna, akkor bizonyára nem len
nék annyira lehangolt. lgu, hogy eJdigelé 
nem volt alkalmam szarelmemet bevallani 
előtte. Valahányszor e ezéiból felkereatem, 
mindig visszahuzódott. S igy most csak uno
kabátyja va.gyok, egyébb semmi t• 

Darvil könnyebbülten lélegzett fel mintba 
nagy teher esnék le szivéról. Az egészség és 
ifjuság pírja ismét visszatért arczába és lán
goló ~zemekkel kiáltott fel : .Bizzál szavam· 
ban l Blanche azért soha sem lesz a Picard 
Antal neje. 

Vajjon a tied lesz-e vagy másé, azt majd 
az uristen fogja elintézni, ki valamennyink 
sorsát igazítja; a mi tőlem kitelik, hogy Pi
card Antalt eltávolitsam Marval kisaaszonytól, 
azt me~ fogom tenni, bizzál bennem r• 

"Hát esakugyan tehetnél valamit ez ügy
ben, Emil ?"' kérdé Alfonz. 

"'ri.H>bet mint gondolnád, csakhogy erről 
most még nem szabad szólanom," viszonzá 
Emil. 

~Ob te e~yetlen bil barátom, te meg
becsülhetlen Jóltevőm ! ~ kiáltá l!.lfonz lel
kesedéasel és nyakába akart borulni barát
jának. 

Emil elborult és tiltakozván ez ellen 
mond& : "N e há.lálkodj, me rt korántsem 8 te 
kedvedért., fog:>k igy cselekedni, hanem csak 
is azért, hogy az igazság s a jog lábbal ne 
ti portassé Ir. • 

~Ha oem akarod elfogad11i bt\lámat, jól 
van az is," viszonzá mosolyogta Alfonz. "Nem 
kl'nyszerithetlek arra, külömban il! müvész 

nek ke1.detóvel. A románok izgatottan azt vi
tatták, hol!y k~szakarva történt, mire ~z ö
f! )' é n y i föjegyzö kijelentette, hogy ök a 
hibások, miért nem jelentették be előre, hogy 
Bredicianu szólni kiván. ·Az inezideosnak nem 
tulajdonit.andó nagyobb jelentóség. 

- Meghivás A "K ö I c s e y E g y e
s U l e t" választmánya ma délután 6 órakor 
az egyeslllet helyiségében rendkívüli Uléat 
tart, melyr~ a választmányi tagok ezenel meg
hivatnak. Aradon, 1887. évi okt. hó 28. Meg
hagyásból a titkár. 

- A körös-tisza-marosi ármentesit6 
társulat. A hónap utolsó napjú.n lesz eidöntve 
az, hogy a körös-tisza-marosi ármentesitö tár· 
sulat megmaradjon-e egy társulatnak, vagy 
pedig lcülöm·áljon hárommá. Ekkor tartja meg 
a társulat Szeutesen közgyülését, a mely azt a 
kérdést tárgyalni fogja. A körös-hsza-marosi 
ármentesitö társulatot tudvalevólag 18~6-han 
helyezte vissza önkormányzati jogaiba Horváth 
Gyula kormánybízt 18. A kistiszai zsilipszaka
dás után adta be a. társulati közgyüléshez 
B i n f f y Gyula makói ügyvéd azt az ál· 
talunk akkor ismertetett javaslatot, a melyben 
a nagy társulatot a makói érdekeltség nevé
ben három külön társulattá a.lakulandónak ja
vasolja ; a javaslat el nem fogadása esettlr4:l 
pedig azt az indítványt kUldte be, ho~ry a 
társulat székhelye Szantesról vagy Vásár
helyre, vagy Szegedre helyeztessék á.t. Kzt 
vitatjak majd meg a közgylllésen. E~enfelül 
Ht\utiynak még egy ét·delres inditványa kerlll 
tárgyalás alá. Ez azt javasolja, h'Jgy a 240,000 
frtnyi társulati tartalékalapot redncálják :24000 
foríntra. 

- A. pálinkamérök bejelentése a mai 
nappal ér véget. Ujolag figyelmAztetui kiván
juk a pálinkamérőket, hogy az, a ki a mai 
napon bejeleotési kötelezettségének meg nem 
felel, november l-én a páliokameréet meg 
nem kezdheti. 

- Választás Ternován. Ternován tegnap 
Sum i d s·z k y .József silingyiai korjegyző 
megyebizotte·í gi tagg-á megválasztatott. 

- Frits Róbert királyi lti.blai biró pár 
n!lp óta Aradon idóz rokonai és barátai 
körében. 

- Emléktáblát Sárosy Gyulának. A 
"Fővárosi Lnpok" tegnapi számában az aradi 
"Kölcsey-l!;gyesülct" figyelmébe ajl\nlva, a kii· 
vetkezöket irja N á m é n y i Lajos : Ko
runknak rendesen szemire hányják, hogy a 
kegyelet, a tisztelet és becsilles irodalmi nagy
jaink iránt mindinkább hanyatlóban van. Az 
anyagias, kufárkodó szell~m. mely a mai vi
lágot jellemzi, nyügözi a lélek ideális törek
véseit. Tudósaink, bölcsészeink, költőink pa· 
naszkodnak : a mai kor nemcsak nem becsüti 
meg, hanem gyakran le is nézi a szellem 
muokásait. 

A n nal jobban esik tapasztalnunk, hogy 
bazilnkban nem mulik el é1r·, hogy val11mely 
jelesünk, kiválóbb férfiunk irányában le ne 
róttuk volnc. a kegyelet, " hála adóját Min
den évben országra szóló ünnepélyekben em
lékezünk meg jeleaeinkról, iU emlékLáulával 
jelölik a ház~t, hol született vagy muukál
kodott, oLt a porló bantok fölé emel márvány
oszlopot a hazafias közönség s elmondhatjuk, 
mai nap már nem·11ft~on s&lr ;wna jelesetRlr 
száma, ki~nek emlékezeMt nemcsl\k tetteik, 
müveik tartjl\.k fenn, hanem maradondó ern
lékként egy márványtlibia vagy oszlop is. 

Ószintén megfallva, e jelenség örömmel 
túlti el mínrlen hazafi keblét. Ugy IIZólván ez
zel igazoljuk, hop1:y bozánban, daczára a min· 
dent magával ragadó korszellemnek, a közön· 
sP.g körében még nem veszett ki a kegyelet, 
sót számos alkalommal ennek fényeabn~l fé
nyesebh jeleivel talá.lkozuk. 

S ha már megadjuk mindenkinek a ma
gáét, ha nem feledkezünk meg ugy a rPgen, 

vagy, & lapok hemzsegnek a sok dicsérettől 
mfiveid feleJt s igy meg van neked engedve 
az is, hogy szesz~lyes ötleid legyenek !~ 

XXXVIII. 
Ugyanabban az időben, malyben Dani! 

PS Leroy oly behatóan foglalkoztak Picard 
Antal ur személyével, ez utóbbi ef{y felilifás
nak enged~e Taylornfln\\1 idózött. Az ok()s nő 
figyelve a rendórügynök intés~re, óvakodott 
attól, ho~y nyilvánosan elismerje Picardot 
fiának, de hogy a gróf és barátja gyanuját 
fel ne keltse, ugy szinlelte, mintha rövid idö 
molva Taylor StttffE~nt a világ előtt is 11! fogj& 
isme r ni fián Ilk. 

R•'>z& .1\otalt bevezette Taylúrn~ fogadó 
termébe, ro! reá kcllflmetlen benyomást tett a 
maonyiben elvárta, hogy öt mint a házi asz
szony fiát annak lakszobá1ba fo~ják: vezetni. 
Nem birván aunyi müveltséggel, hogy llosz· 
azuságát eltitkolná, feszesen me~~:J.t~~.jtá magát 
Jenny előtt é!! mo~Zo•·ván kérdó : "Nagyslid 
beszélni kivánt velem ?" 

"Igenis uram, foglaljon helyet" mondá 
Tayloroé egy tá.mlá!lszékre mutatva. 

Picard Antal urissan elterpeszkedett a 
székben és lti.bait kényelmesen kinyujtá, mintha 
csak ottbon volna. 

Taylorné nem tilt le, hanem Picard elé 
állott és szilárdan szl'mrbe nézve jószivU han
gon mondá : "Fontos kérdésL alcarok önhöz 
intézni, uram, és őszinte, igaz feleletet várok 
reá: Nincs itt senkije, a ki iránt köt~lezett
ségei vannak ?" 

"En nem todom, mire ezéJoz avrel nagy
sád," mondá Picatd meglehetós egykedvn
l!I!:Óggel. 

"Talán jobban megérti kérdésemf't, h& 
arról bizlositom, hogy nem Varreux grófról 
szólok, me rt azt tudom,. hogy annak hálával 
tartozik. Más valakit értek, vajjon nem em
lékszik senkire, a kit már jó ideje hugy nem 
látolt ~s a kivel szembt~n kötelezettségei van
nak?" 

- "Senkire sem • iálaszolP. AD lill. 
"Akkor kéDyteleo wagyok emllike7.t~t te· 

hetségét feleleveniten i," mondá Taylorné, "pe
dig öszint.>o megvallom. hogy 11okkal inkább 
azorettem volna, ha ön nem szonJina ez iránt 
segélyre!" 

.De biztositom, nagysádat, u viszonzá Pi
card, "hogy mindeddig vísszavonultao, magá
nyosan töltöttem napjaimat." 

Taylo1·né haragtól kipirulva, komoly han
gon kezdé : 

"Oly idegen előtte ez a név Vjctoria? 
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mint a közelmultban elhunytak ról, ha már ba- 1 

zánkat einavezte valaka e lapok hasábjain, a 
.hazafias iuditványok hazá.já.naku : ugy em
lékezzünk meg arról a jeles köttóról ii, ki
nek élete örökös hányatás volt, s ki csak ön
tudatában lelte fel milködé~éuek juL~Llmá.t; 
emlékezzünk meg alánglelkü S á. r os y G y u
láról! 

Valóban alig érdemli meg valaki elfele
dett költőink köz!ll jobban, hogy emlékezetét 
felujitsuk mint S~rosy Gyula. 

Mer~ ~le te ugyszólvaín lánczolala a hazafias 
mnködésnek. Nincsen tette, nincsen cseleke · 
deLl:', mely élénkrln ne tanuskodnék haLafias
ságáróL 

MP.g ifju volt s tanulmányait végezve, 
apár ott találjuk a lelkes, bangadó ifjak közt: 
Eltetö lelke, buzgó tagja volt az eperjessa 
kollegiumi ma~yar nyelvmüveló társast'l.~nak. 
Tevékeny részt vett ugy e társasti.g életébt>~, ! 
mint a táa·sadalomban és többed magával kl
váló érdemei vannak Eperjes magyarosodtísa 
körül. Mert élele föczélja volt, mint már 
mandám, használni a hazanak, a társad&· 
lomnak. 

De nem akarom részletezni élete folyását, 
nem akarom tüzetesebben emh•getni, hogy 
utóbb mily buz,!!'ón kareJts fel Arad magyaro
sodását, mily lelkesedéssel vett részt a szabaid
súgbarczban, és hogy ép e tev~kenysége kö · 
vetkeztében keserítette meg élete utol~ó éveit, 
sót mi több: ennek kell belladuunlc halr .. lá.~ is, 
hiszen elégséges, ha bivatkozllm hires mUvére 
az ~Arany Trombitá "-ra, mert nem is említve 
szá.mos szebbnél-szebb, kisebb-nagyobb költe· 
ményeit, egyedül maga ez is fentartja majd 
emlékét a hazafias, lelkes költöuek. Valóban 
Silrosy Gyulát azok közé kell sorolnunk, kik 
egyetlen egy munká;okkal maradtlndó helyet 
nyernek az írodlllom történetében. 

Azért azt hiszem, ha már ol) szá.mos 
kisebb-nagyobb költőnek, irón&k sznló va gy 
lakóházát emléktáblával jelölt~k mel!', ugy ezt 
joggal megérdemli Sarosy Gyula is, kinek 
költeszetére elmondh<\tjuk Sainte Beuve sza
vait : "költeménye eleven és élő legyen, va· 
Jósagos éleltel birjon, keltét és kortársakat 
tekintve. y 'l'ehát e m l é k t á b l & t S ll,· 
r o s y Gyulának l 

S hogy kire vár e feladat, azt már a 
rzimbe~ jeleztem. Az aradi Kiill'sey-el!'yesule
tet illeti ez, mely m&r annyis1~r adta jeiét 
lelko>s, hasznos milködésének. ot illeti, mert 
Sarosy Gyula ott született az aradmegyei Bo
ros-Sebeson, u~óbb pedig, éll'te deleu, évek 
hosstn során é.t Aradon lakott, részt v~>tl a 
társadalom mozgalmaiban, élesztője volt a 
magyar szellemnek s hogy szamc1s cseleke
detéből csak egyet I'mlitsek : neki köszönható 
a református templom felépitésa is, malyhez 
ó maga 18.000 pengő forinttal járult. De 
nem tartom sziikségesnek felsorolni Sá· 
rosy Gyula aradi tetteit, ismerik ezeket 
.Arad•m. 

Uj aera előtt áll a Kölosey-egyesület. A 
napokban telesen ujjá alakul. V alóban az uj,Já 
ai akul t egyesillet mtillóbban, bPlyesebben 
nem kezdhetué meg mUködesét mintha ma
gáévá t~nné az eszmét s kimondana : e m -
iéktáblát Sárosy Gyulának! 

- A demeter-utczai gyilkosság bne
vizsgálata gyorsan halad elöre. Miat már teg-
nap irtuk, a rt>jtély kezd oszJani és most 
már teljesen ki van zárva annak a lehelö
sége, hogy a gyilkosságot egy tetten kapott 
szölótolvaj követte volna el, és igy az előre 
megfontolt eLándék hiányával csupán a sze· 
lidebb beazámitás alá eső emberölés ese te 
forogna fenn. A g y i l ko ss 6. g sötét vádja 
megbizonyosodott. Es a 'izsgálat adatai is 
igazolják, hogy milyen bámulatos óratossá.g
gal lett az végrehajtva, ugy hogy annak ~ 

N em szerelett ön soha ilynevU szegen y leányt, 
nem szerettetett ettöl viszont a legnagyobb 
odaadással ?" 

Noha Antal mibem válaszolt, pirulása ~s 
hUiedAzfÍse ékesPo t'Lnuskodt11k Taylorué sza. 
vainak igazsagáról. 

~IAlom, kezdé Taylorné rövid szünet 
mulva, ~hogy szive m~g nem romlott el egiÍ· 
szen, mert legalább nem mcri tagadni, bngy 
csakugyan volt kedvese. En me@:ösmerkedtem e 
szegény elhagyatott teremtPssel, megtudtam 
minö szerény, minö ragaszkodással vaseltetik 
ön irá.ut. daezt\ra annak, hogy ön Jegnagyobb 
inségben feléje sem nézett, tudom minó szor
gilmatosao dolgozik, csakhogy életét tisztes
ségesen, beesUiete11eD feotartsa, láttam minö 
gyengéd ezeretettel csügg gyermek~n ée 
mindez m~gtiszteltette velern e 11öt. On meg
igérte neki, hogy nóül veszi, nemde ?~ 

n N em akarok hazudni asszonyom," mondá 
Pieárd, ki okosabbnak butotta, h' n 1 illan be
vall min~ent, .megmondom az egész~>t annak 
valóságáb'\n. Nem tagadhatom, hogy ViKtoriat 
egy ideig ezerettem és most is szivemböl ki
vánom. hogy sorsa jobbra forduljon, de noha 
szándékomban állott öt nMI venni, mikt3nt 
tehettem azt nyomorusá.gos helyzetemben. Oh, 
asszonyom, ön soha sem tapasztalta, mi az, 
h11 az ember oly szegény, hogy mindenoapi 
kenyerét sem tudja megszerezni. Nem akar
tam, hogy Viktoria e bizonytalan sorsomban 
szinte rész~>sUijön l" 

, De uram, legalább csak meglátogat
hatta volna a az~gény teremtést, vigaszt 
nyujthatoU volna azáltal is. Fiat pedig meg
nézhette és megáldhatta volna egyuttat• kiáltá 
Tayloroé szemrebt\nyólag. 

"Ha aktortájban oly nő .\ll ott volna el öt· 
tem, .ki mint jelenleg kegyed, ily tanilesot 
adutt volna, elmentem volna Viktoriáboz, de 
igy egyednl, mtgamra ha.gyatva, nem tudtam 
ma"-:amat elhatározni, hogy üres kezekkel a 
mé~r mindig szeretett leányt me~látogassam. 
Talán igazságlahmul bántam vele, de ha egy 
nót könnyezni látok, ez kétségbe ejt l w szólott 
Pi card. 

.Az meglehet, én is hallottaM, hogy a 
férfi~ok kerülik a nc'iket, ha sírnak, • mondá 
Jenny gougolkozva. Eszébe jutott férj11, ki 
szinte megszököt\ elöle, noha könyes szemelc
kel esedezett ]abai előtt. De nemsokáig idó· 
zött e sokat szanvedelt nó erélyes és nemes 
lelke & mult gyászos emlékeinél. Azon volt 
hogy jó~á tejZye azt, a min m~g BE'gitení le
be~tt volna. Azért mondá : KUiönös, hogy 

helyszínEin a hideg néma hollettemen kivül 
semmi e~yéb nyoma nem maradt. A gyauu 
az első napokban a meggyilicolt kóbor élAtii 
fiát terhel;>. a kit éppen szért, mert félni le· 
betett, hogy megidéztetés esetán a törvény
szék előtt meg nem jelenik, le kellett tar
tóztatni. Midön ez ml!gtörtént, és P o l e d
n i á Ic, a fiu, elöször kiballgattatott, min
dAnt :.. legbatározatlahban tagadott, és e 
me1 1ett azt állítá, hogy azon éjjelt, midőn a 
gyilkosság történt, otthon töllé. Ez állilásának 
igazolására két tanura is hivatkozott, egy 
aváb házaspárra, kiknél szálláson volt. A \-izs· 
gálóbiró enaek következtP-ben a tanukat is 
meli\'idéztette. A menuyiben ezek az alibit, a 
mclyet egyéb kör!llméoyek is némileg való
szinüvé tesznek, teljes hitelességgel igazolni 
fogjflk, a fiu szabadon bocsáttatik. Evvel 
azonban a vizsgálat fonala meg nem szakad, 
mert mint egászen hiteles forrásból értesUIUnk 
már a legközelebbi napokon i. ö b b e l_f o
g a t á s v á r h a t ó. 

- Gyüjtés az iskolákban. A városi is
kolasz~k a régi azokásuak megfelelőleg idén 
is megengedte, hogy az egyes tanítók és ta
nitónök a szegénysorso gyermekek felseg.>Jye
zésére az iskolákban gylljl~st eszközölbedsenek. 

- Esküvő. S t e r n t h s l Arthur f. 
hó 26-án esküdött örök hüséget Gyulavar~án 
don S t e r n t b a l Irma kisllSszonynak ifJ. 
8 t e t n t h a I Adolf ottani földbirtokos leá· 
nyé.nak. 

- Karácsonyi bazar. As aradi ipa•tes
tulet helyiségében reudezendö karacsonyi ba
zár rendezőbizottstl.gat V a r g a József meg
bizott elnök összeti.llitotta. A rendezö-bizottsag 
ta~jai. Elnök : V a r g a .József, bizottsági
tagok: Fr a n e a 1\ároly, H e i n e z Gábor, 
M i h a l ik József, B a y e r Sándor, Fa r a~ó 
József, Osótthy Nándor, P ak sz i &o, 
Os ám sz k y József. R á c z Sándor, Krausz 
Pál, H i n g l e r Jáno~, S c h e e r Nán
dOI", W P. l s e r AIKjos, T ó t h Lajos. A 
rendező bizottság ezzel mtlg ninrs teljesen 
kiegészítve. Az elnöknek szándéka az aradi 
iparosokuak majd minden kézmUágát kPpvi
St!ltetni a rende~ö bizottságban. A rendezö-bi
zottság vasárnap délután 3 órllkor tartja első 
ülését az ararli ipartestnlet helyiségében. 

- Mennyi szegödtetési és szabadltási 
dij szedhető az ipartestületek által? A füld· 
mivelés-, ipar- és kereskedelemii{!Yl m. kir. 
miniszterium folyó évi 12,954. számu rer.de
let~vel kimondotta, hogy a testületek a ta
noncz szegödtetések és szsbaditások aiKalma
val nyomtatvanyi, irodai, s egyéb dologi ki
adások megtériiPse eziméo esetrói·Psetre min
den egyes szegödtetendö tanoncz után egy 
forintot, minden ft!lszabaditandó tanoncz után 
pedig (a \anoncz, Illetve a szabaduló bizo· 
nyitváoyért járó dijjal együtt) három forintot 
szedhetnek. 

- Rég várt vendégek. Arad begya:jára 
- mint lapunkat értesitik - a külfóldi bor-
ker~kedó czégek képviselői egyre nagyobb 
számban érkezuek és igen jó áron vilsárolják 
az idei termt>sn borokat. 

- Hymen. B.-Csabán R os e n t b & l 
Bertnát a Rosentbal-test\·érek kereskedő rzP.g 
egyik főnöke uorember 8-án vezeti ol~rboz 
S c b w á r t z Janka kisasszony!, Schwartz 
Soma ottani birtokos kedves leányát. 

- Halálozás. 1' o r ma Ida népénekesnó, 
ki par hét előtt Tótu János 11örcsarnukában a 
8 ll tk e y Jenő magyar daltarsulalávn.l jött 
Aradra és egymásra aratta. énekevel a tapso
kat, .Site 19-ik évében október 22-én Seprő 
rösön meghalt. 'l'emetéE.e október 23-án ment 
vt>gbe. Béke p01·aira. 

- Kazinczy ünnepély. V á r o s i ni
zella ·tllnintézetébeu tegnap délutá.r. szép ün
nepély folyt Je. A növendékek önL.epzőköre 
Kszinczy Jl'erenez emlékezetét ünnepelte meg. 
Az Unnepéy ,Hymnus" elénekl1;stl~·el vette 
kezdetét. Felolvasás és ezavalatokban kittln
tPk a kis növendékek közfil: M e g y a -
s z a y Karoli n. L a n d a u Regina, F i
s e r Ilona, G r o s z Matild, A l t s c b u l 
Anna, 0 p a s i t s Mariska, S z P k u l a 
Ozeczelia, .M o so n y i Anna. Eneklésben : 
K o z ma növ,5rek, K a l o cs a Emma, 
H e r e z fe 1 d V., M i t t n e r B. M e gya· 
s z a y K. és O p a e i ts M. A kör tagjai nem 
t'sak a szl\valat- és énekben mutattak be elö-
1-:>ularlásukat, ha11em kézi munkákból is, mt!ly 
alkalommal jövőre vnló buzdításul a kör a 
következő növendékeket dicsérő okmanyokkal 
tilntette ki : M e g y as z a y Karoli o, L a n
d a n Frzsi, G e sz t i n b a n m Fán ni, O pa
B 1 ts Mariska, M o s o n y i Anna, H i r sc h J 
Janka, E c k s t e i u Gizalla. Apró kis elbe
s~éiJsek és mesek irású~rt dicséretben része
sllltek a kör által ; 'J' u r a y Juliska, K a
l o c sa Emma, M e g y as z a y Karoli o, 
H i r s fe l d Anna, S z e k u l a Czeczíla, 
H i r s c h Janka, G a n t n e r Mariska, 
M e z e y Katicza, E p st e i n Gizella, M o l
n {,r Emma. Az ünnepély egyik pontját ké
pezte G a l i s t e n s t e i n Ida k. a. tani 
tónőnek t>lbeszélése, melyet V li. r o s i Gizl:'lla 
igazgatónó oh·asolt fel. Az llnnepl!lyt V á
r o s y Oize lia egy pár meleg buzd itó szóval 
zárta be, kérve a növendPkeket, hogy jövőre 
is oly meleg ~rdeklödéssel munkalkodjanak 
és tilotessék ki magukat a kézi ~B irásbeli 
munkákban. 

Hazáak ~~~ a főváros. 
- Tisza Kálmán öcscsének gyerme''· 

kori verse. A r a n y János hátrahagyott ira
taiból és levelezPseiból Ráth Márnál megjelent 
a ll. f!lzet. Ebben van levelezése Toldy Fe
renczczel, Szilá~yi Istvánnal és Tompa Mihály· 
lyal. A sok érdekes dolog közül, a mi a füzet
ben foglaltatik, fólemlitjük T is za Domokosnak, 
Tisza Kálmán miniszterelnök öcscsének egy 
versét, melyet 15 éves korában irt. Arany 
ugyanis egy ide;g Geszteo lakott,· mint Tisza 
Domokos nevelője, s késóbb is ugy látszik fi
gyelemmel kisérte a fiatal Domokost, a ki egész 
ifJan, az ötvenes évek végén Egyptomban mell· 
betegen meghalt Az Arany-léle levél, mely 
1852. deozember l-én kelt s Tompához van in· 
tézve a következőkép emlékezik a versről : "A 
geszti kis poéta igen azépen halad, örömemre ; 
nem is állhatom meg, hogy közelebbi versét ide 
ne irjam: 

':ra a.Clta.Cl. ta "V"ec:ld. el. 

Hozzád, hozzád sr.álljon ez utolsó ének l 
A sors keresztfáján lelkem végihlettel. 
l\lint az iid~ezitó, atyja - s Jsten~n~lr. 
Igy kiált tanéked: te adtad, te redd el. 

Te adtad az érzést az ifju keblébe, 
Te gerjeszt~! Rzikrát s ime lángra kapott! 
A ~ész csak szitotta. mindenem elége 
S vad szelek széldulják most a zsará.tnllkot. 

Te adtad az es1.mét; dal sz~ lit ajkaimra. 
Lassu. szép, édes dal tehozz&<:, tenéked : 
De jött 11 bósz vihRr. - lelkem el nem birta. -
S dlntol, b urt, ~l.á.l:ó dalt-. . . . windent s~.íllyel

tépett. 

De oo adtál kint is. Be n@m gyógyitottad 
A sebe', 11 melyet v&glál szép szemeddel ; 
M ost végsőt 7, e o g lelk em s elve~zve miattad 
I~y kiált t~néked : te adtad, te vedd el ! 

~"E:n elJben - folytatja Arany, ~ a die
ti6t egészen költöinek, az érzést melegnek talá
lom. Tizenöt éves gyermektől mindenesetre elég: 
meglehet a remény csal, de én ily kezdet ntán 
merek remélni." - T o m p a rá pá1· hétre igy 
felelt: "A geszti kis poétána.k szivemből örülök, 
több örömmel olvastam ezt a kis verset, miut 
fél évi "Hölgyfutár"-t s annak miuden halhat-

___ lan költeményeit." 
ön semmit sem tudott szerezni, basz anyiszor 
ballottam dicsérni önt, miot fölötte ügyes esi- - Jó fog. A budai "Fortuoay-ban mu
szólót, csak fel kell tennem, kogy oly ügyes latságos epizód játszódott le "'gy bOnpör vég-
ember munkáit kellöen dijjazzák. • tárgyalása folyamán. A vádlott productiót tar· 

"Csakhogy qbtJen csalódik asszonyom," tott, megmutatva, bogy vasfogai vannak. Tu-
viszonzá. Piéard .• A csiszáló szorgalmánák és lajd?nképen. ~aga . ellen bizonyitott vele. de 
Ugyességének gyümölcsét egyedül a kereskedő ~ hmság meg1s rávatte. Fodor. Sán~ort ugyan-
élvezi. Hozzá. beteges is voltam gyakran és lis azzal vad oltá~. hogy az UJ pest a . ~ton át-
igy kénytelon voltam olykor félbehagyni a karolt egy p1tyokosan haza botorkalo muu-
munkát! kást, egy pillanat alatt elharapta annsk 

Sehá' hagyjuk a multat, jelenleg Var- eztlat láoczát, ki~uzta zsebóraját s ~!illant. 
reux gróftól szép összeget kapott, helyzete Fodor tagadott mmdent bár tan.u 18 .vol~ 
változott be fogja ön most váltani agéretét? ellene. -:- A védőUgyved azzal 111 sef!,"~tem 
•ölll veendi Vikloriát? el fogj& ösmerni fiát a_ka~t raJta, ~?gy kétellgbe vonta fogamah 
saját törvényea gyormekének ?" kérdé Tay- föld~cs~rt er~~~t. De erre felébt:edt Fo~orban 
lorné oly határozott hangon, melyre kitérő vá- s h1~sag s KIJelenté hogy de b~zon n.ek1 oly~u 
laszt JJem lehetett adni. fogat vannak, hogy az üve~et as szetharspJa, 

"Ugyan miként tehetném ezt? Mlnó sze- Azonnal meg i~ .mutatta. Hamarosa~ ketté h~-
rt~pet játszanék a társadalomban, malynek kö- rap"' a !astag aront, ~elyet az elnok átnyuJ-
rébe mol!& mjr. ~om.?- ..Mikéot fogadnák tot t neki. A produ~e~~~ .. mPgs~s~ly?gták a a 
az ori' körök e szegeny varró nót 'l Erzeru, vádlottat barom ba~• bortonre tteltek. 
h~gy_ ~egjobb akaratom daczára Stlll? élhetnék - Rövid hirek, B ak o n y b é l b e n 
.Y•.~tona mell~tt!:'m boldogan, ~ert en magam özv. Gasparica Mihályné birtokában állitólag egy 
orokre megeleged~tlen v~.lnék ! . . 38 esztendős lud van, mely mP,g mindig sza-

•A:ha, ~o@t artem .ont !" kuiit.a Jenny, poritja fajlit; méltó párja a Jókai Már sváb-
megveto tekmteU~I, a mtt azo.nban ~•card oem hegyi villajában ápolt sánta, öreg lndnak, me-
l~tszo~t észrev~n01; T~>ylor~e p_ed1g folytatá lyet majd oly öregnek mondanak. - A r o j t i 
n l'eh~t semm1t. sem akar Vaktorta, gytlrmeke t i sz t t a r t ó nejének gyilkosa, bir szeriot, 
érdeke ben. ten~! ?~ • . már megkerült Puszta Péter barakonyi községi 

.~e agen VIszonzá 6 •. hsngJa reszke- biró nemélyében, kit már elfogtak e ki meg is 
tett, m1dőn bozzáte~é. "Hozza fogok me nni, vallotla tettét. - G á c s o n előkelő külfóldi 
még ma. Látni akarom a fiut. Javitani aka- vendégek időznek gr. Forgáchné szül. Révay 
rok mindkettö sorsán l" Sarolta bárónó kastélyában : báró Flotow Mik-

.,Bizhatom szavaiban uram ?• viszonzá sáné szül. Henio Amália grófnő Miinchenböl és 
Taylo.~nó. . . báró Medem Iván Szentpétervárról. - N y i t-

Unnepélyes~n,~eglgerem kegyednek, hogy r á n emléktáblával jelölik meg a házat, mely-
ugy fogok .tenni, ll, ho~y ~ond tam... . ben a király ó fels~ge az őszi hadgyakorlatok 

.Remenylem es hmm fogom, monda idején lakott. - Sz e g e d v á r os lakossága 
.Jenny. Antal f~lke~~ és melegabb szavakban az államvasuti üzletvezetőség odahelyezésével ll O 
buesuto~~ e~.' mwt JOt\e alkalmával. . családot nyer ; a városi képviselök értekezletén 

.. Gy~nyorU szép nap. volt ; • Darv~l· .. a leg- elfogadták az a feltételi., hogy a város öt éven 
knlonfelebb eszmék. és erzetektol . gyotorteh-~, át összesen 8000 frttal járuljon a hivatalbeli 
oem tudott dolgozDI és elbataroza, hogy se· helyiségek házbérösszegéhez. 
tálni fog, Rendesen igy szokta keblében duló 
érzelmeit leesillapitaoi. Midón belpatt haló· 
szobáJálla, hogy felöltözködjön, eszrevette, 
hogy Bapt1ste kabátját ott felejtette. Emil 
felvette, hogy a eliiszobába vigye, mely alka
lommal annak belső zsebéből egy levél eseU 
ki. DarYil felvette és csudálkozolt, hogy a 
levél hozz<\ volt czimezve és hasonlitott a 
czimirat azon két levél irásáboz, malyben 
Emil nem régiben Varreux gróf cselszövé-
nyeire figyelmeztetett. 

(l'olytalá.sa következik.) 

A. aau vllág. 
- A köztársasági elnök veje. Párisból 

jelentik, hogy W i l s o n n é, Grévy köztársa
sági elnök leány~ a rendjelszédelgésről történt 
közlések óta két leáuyáv&l egész elzárkozottan 
él és csak szülei mehetnek hozzá. Miol egy il
teni lap jelenti, Wilsonné igy nyilatkozoU: 
n Könnytln megbocsáthatnám férjemnek, hogy 
engem és két leán:yomat compromittált, de a:11ok 

bánatot, a mit agg atyám fejérc hozott, n e m 
akarom és nem is tudom neki 
m e g b o c s á t a o i s o b a." 

- A Bismarck élcze. Nehány nap előtt 
Bismarck berezeg Friedriehsrubéban köony<'n 
megblilvén, megkérdezte orvosát, mit tegyen 
a hU lés elmulasztására. n Vegyen herczegl)é· 
ged egy o r o sz fnrdótw tanácsolta az orvos. 
"Ez. a jelenlegi viszJnyok közt oem volna ts
nácsos, én inkább r ó m a i fürdőt vennéky -
replit~ázott a késznyelvU canczellár. 

- VIsszautasitott milliók. Nemrég egy 
franl'zia milliomos, a k1t egy felllgyelö meg
sértéseért fogságra iteltek, ezért annyira meg
gyülölte baz,jnt, hogy millióit a német trón
örökösre akarta hagyni és ily értelmü végren
dPietet készitett. A berlini franczia nagykövet 
a német külügyi hivacal utján közölte a vég
rendelkező akaratát a német trónörökössel, a 
ki kijelentette, hogy a milliokat, m<llyeket 
franc1.ia ember Francziaország ellt>ni gylllölet· 
böJ akart ra hagyni, nemfogadja el. 

- Ellopqtt várrajztervek. arra a lo
pásra vonatkozólag, melyet a przemysli vártü · 
zérseg parancsookság-ának irodájában követtek 
el, a kiivelkezö ujabb a·észleteket írhatjuk : 
Pénteken este M a r e k V enezel katona-p~k 
beállitott s przemysli katonai irodába, és a1. 
ott levő P h i J i p p i káptárt valamely Urligy 
alatt kikilldte az irodából. TavoHétében Marek 
ellopolt a vártervrajzokból hal lapot, három 
przemysli erőditvény töredékes terveiveL E 
másolatok valószinűleg sznkségesek voltak az 
alárt>ndelt közegeknek az eröditmPoyek további 
épitésPnél. Azt, hogy Marek orosz ügynök 
megbízásából járt volna el kétsPgbe vonják ; 
valószinüleg azt hitte, hogy a lopás által igen 
fontos okmányok birtokába jut, malyeket majd 
drága pénzen adhat el a külföldnak. Erre 
a gy~tnilásra feljogosit sz a kör!ilmény, liO!rY 
Marek egy társától lopott agy polgári öltöze
tel. Tehát nem vJit sok pénze, a mi nem lett 
volna igy, ha a. lopást egy külhata\om ügy
nökével való egyetét tésben követte volna 
el. Marek a lopott ruh&ba.n pénteken 
este Jaroslauba utazott. A lopást csak szom-
1:-atún feclezték fel, a szökeyények e szerint 
elég ideje volt, hogy kocait fogadjon és Szie
nil\ván át Oroszországba meneküljön. l\larek 
szökése és a lopás constatálása után a tény
állást azonnal jeleztek a rendörállomásn11k, 
de már késő volt. Philippi káplairt elfogtá.k s 
a katonai hatóság igen szigoru vizsgálatot in
ditott meg. Több tanu const~~ob\.lta, hogy Ma
r~k átlépte az Ol"Osz határt. Krakóban az a 
hir vall elterjedve, b o g y Ma r e k e t h a
m is i to t t okmány ok a l a p j á n s o
r o z t á k b e, v o l t a k é p e n m i n t v e
" é r k s r i t i s z t o r o sz s z o l g á l a t b a. n 
á l l. Lembergböl irjtl.k: A przemysli erődi
tési tervek ellopása a tknyállás felderítése óta 
kevésbé Játszik nyugtalallilónak, mint az első 
pillanatban. Ma r ek Venczel miudössze az 
egyik elúretoh er&d eredeti tervének és három 
más erődterv másolatának birtokába jutott. 
M'lrekn~k a határörök távirati utasit~a előtt 
sikerült átjtJtni a.z orosz határon és a l e g
els ö orosz helyörségi város 
o r o s z k a ~ o n a i b. a t ó .s á g á n á l j e
lentkezett. 

- R öv id hlrek. A m e r ik á b a n, Uj
OambridgP.ben, egy fiatal leány a mioap · két 
golyót repitett Harris kereskedő fejébe. Nem 
azért, mintha az megcsalta, vagy házassági igé
retét meg nem \arlotta volna, hanem mert oem 
fogadta el a házassági ajánlatot, melyet neki a nő 
tett. - B o u l a n g e r azzal tölti idejét a 
szobafogságban, hogy izgató ezikkeket ir l<'erroo 
had!lgymioiszter ellen radikalis lapoknak. - A 
nH i n d o st a n" franczia hajón t!lz támadt s 
több n..illió frank értékü portéka égett el. - A 
s z e r b k o r m á n y köreiben fenyegetőzni 
kezdenek, hogy ba a porta nem birja megaka· 
dályozni az arnsuták betöréseit, Szerbia a neki 
alkalmasnak tetszó módon fog véget vetni e 
garázdálkodásnak. - A "W es t e r l a n d" 
belga hajó, mely 90 emberból álló személyzettel 
és ~00 utassal elindult New-Yorkba, hir sze
rint mjndenestól elsülyedt a tengerben. 

8 Z I N H Á. Z. 
- oetóber 27. 

- ~Sarah grófné w m' esti második aló-
adása, a második felvonástól kezdve éppen 

·olyan hatá8os volt, mint a tegnapi premiere· 
A darab szellemes dialogjai, érdekes s ideg
feszítő jelenetei egy pillaua.tra sem engedték 
lankadni a szép számu közönség figyelmét. A 
szeraplök közlll ma is H u n y a d y Margit 
álloit elsö sorban, kit P e t e r d y, S o m l ó 
és C z a n y u g a Emmával több ízben lé.mpti.k 
elé tapsoltak. Meg kell még eml~keznUnk Sz & bó 
Antalról, ki a da.-abos de jó szivü s tántorít
batatlao caractern ezredest igen mulats~os 
alakban mutatla be. H a v as Araoka Ma
deleine-t kedvesen, mig K u l i n y i Már
ton Lec.poldot jellemző termés11etességgel 
jatszta. bár ez a ezerep tulajdonképen 1 

szerepkörétól e lill R é· t h e y a Hector 
kis ezerepét is ezinvonalon tudta tartani, 
mig 8 i p o s n é (Smordenné) sokat segi
tett az összelöadásnak. N em malaszthatjuk el 
az alkalmat, hogy e két előadás után · telje& 
elirmeréssel ne szóljunk L i t z e n m a y e r 
Polóit"ÓI, ki a Zoá jelentéktelen tá.rsalg~i 
szerflpét meglepő elegantiával személyesi
tett.e a társalgásaiJan anuyi otthoniasságot ta
nusított, minót titkán tapasztaltunk segédszi· 
nésznönél. Toilettjei is jelentékenyeu emelték 
megjelenésének hatását. - E k~t este liitalán 
véve a drámai személyzetnek egy ujabb dia· 
dalát örökitette mog. 

KOZGAZDASÁG. 
V egyes közlt>Jtn~ayek. 

- A szüret. M é n es r ó l irják lapunk· 
nak : A azüret nálunk már teljesen befejezeLt· 
nek mondhat6 és eredménye minden tekintetben 

kielégitő, ba ugyan n~rnely helyeken nem is fe
lelt meg a vára.kozásolrnak, de ez számba is 
alig vehetó ; a szüretelés a beállt esózések miatt 
némileg bá.tráltatva. volt, de ez semminemü kárt 
oem okozott. Különösen jónak mondható a kerti 
szüretelés, mely az idén kitünóen sikeriilt, ugy 
hogy körülbelül ugyanazon helyen mint tavl\ly 
az idén mégegyszer annyi bor termett. A hegyi 
sz!lretelésben első helyen áll a vörös bor, mely 
ugy minőségre mint mennyis~gre nézve kitfmő· 

nek mondható és bátran elmondhatjuk, hogy 
már rég nem volt ()}y kitünő és oly eróe vörös 
borunk mint az idén : ugy as~:uborhan mint 
ezintép !lrmösben és rislingben az itteni hegyek 
kitiinő auyagot szolgáltattak. A mi pedig a 
többi borok minóségét illeti, az is meglehetás 
és itt-ott íobb is a tavalyinál: az árak ugyan 
jelenleg a hó kinálat és gyenge kereslet miatt 
csökkennek, de reméljük, hogy az idei borok 
ára m~g rohamosan emelkedni fog, ha kiilföldi 
vevóink a vásárlást megkezdik és ők is befog
ják látni, hogy az idei borok zamatja és ~reje 

tnlt~>sz a r~gielren. Az itteni kereskedők a je
lenlegi hangulatot ki basználják és szükségletei· 
ket fedezik, miután ez árak mellett kedvező 

speculatióha bocsátkozhatnak. Az árak a köve\• 
kezők : Kerti fl'hér bor 7 frttól 8 frtig, hegyi 
fehér bor ~ frttól 12 frtig. Hegyi vörös bor 15 
írttól 25 frtig. 

- Az aratás er.-dménye Arad- Békés
Csanád· és Hunyadmegyében. E magyékben 
az IHt!~'-évi arat1\s fübb term~nyeinek ered
ménye hivatalva adatok szerint a követkflzó 
volt ; A r a d m e g y é b e n 146,843 kat. 
holdon (lt:iOO O öles holdon) termett öszsze
sen 1.402,9•13 mfltermázsa öszi és tavaszi 
buza. Termett tehat átlag egy holdon 9.li2 
métermázsa. Öszi és tavaszi rozs. kétszeres 
~5,i87 kat. holdon tt~rrnett ÖBilzesen 33ll,021 
métermázsa. A)lag egy holdon termett 9.33 
métermázsa. Uszi és tavaszi árpa termett 
24,i60 kat. holdon összesen l8!J,578 métel·
má.zsa. Atlag termett tehát egy holdon 7 .6g 
métermti.zsa. Zab, tönköly termett 31,226 kat· 
hold.>n összesen 180, 4ö l métermázsa. E !lY 
holdon tehát átlag 5.78 méteimá7.sa. 

Öszi AA tavaszi repcz l. 711 kat. holdon 
termett ösetesen 6.453 métermázsa. Atlag 
egy holdon tehát 3. 77 métermá.zsa termett. 

B ék és m e g y é b e n! Öszi és tavaszi 
bmából !85.880 kat. holdon összesen 
1.98~.7~5 métermázsa, tehat átlag egy hol
don 10.78 métermázsa termett. 

Öszi és tavaszi árpá.ból 55,236 kat. hol
don összesen 4ö6,884 métermázsa, Á.tlag egy 
holdon tehát 8.45 métermázss termett. Ószi 
fis tavaszi rozsból. kétszeresból 4.135 kat . 
holdon összesen 51,917 métermázsa, atlag egy 
holdon tehát 12.56 métermá.zsa termett. Zab
bal, törkölyböJ 28,183 kat. holdon termett 
össze8en 205,815 métermázsa, litlag egy hol
don tehát 7.30 métermázsa. Öszi és tavsszi 
rapezéból 2.96 7 kat. boidon összesen 15,428, 
átlag egy holdon tehát 5.20 mmázsa termett. 

C 8 a n á d m e g y ~ b e n : Oszi M ta· 
vaszi buzából 89.269 ka.t. holdon összesan 
770lJ75 átlag egy .boldon teb;~t 8.64 méter
máZIIa termelt. Oszi és ta•aszi rozsból, két,. 
szeresból 9,681 katasírális holdon te!"mett 
összesen 67.89G, átla!!' egy holdon tehat 7.01 
metermázsa termett. Oszi és tavaszi árpából 
32,001 kat. holdon összesen 270,150 ; átlag 
egy holdon tehát 8.44 métermá:tsa termett. 
Zabból, tilnkölyböl 13 365 katastní.hs holdon 
összesen 105,405; átlag egy holdon 7.89 
m-'terrnázsa termett. Us:&i es tavaszi rapezéhól 
222 katastrális holdon öss1esen ti25 ; át
lug egy holdon tehát 2.81 metermázsa termett. 

H u n y a d m e g y é b e n : Öszi 
és tavaszi buzából ö0,565 kat holdon termett 
összesen HJ7,512; átlag egy holdon tehát 
3.25 métermazsa. Ó~zi és tavaszi rozsból. két· 
szeresből 23,079 kat. holdon tennett összesen 
96,861 ; átlag tehát egy holdon 4.19 méter
mazsa. Őszi és tavasr.i á.rpá.ból 19z7 kat. hol- · 
dun termett összesen 7834 ; átlag tebá.t egy 
holdon 4.06 métermá.zs&, zabból, tönkölyböJ 
19.654: kat. boidon termett összesen 88,3fl6; 
átlag egy holdon tehát 4.50 m~termáza. Ös~;i 
és tavaszi· repczéböl 25 kat. holdon összesell 
69 ; átlag el!'y holdon tebat 2.76 métermázsa 
termett. Miudezekból látba.tó, hogy a termés 
Békésmagyében a legjobb és Hunyadmagyé
ben a legrosszabb ~ult s csak a zab, tönköly 
termés volt jobb Osani\dmegyében, mint Bé. 
késmegyében. 

- Ertéktőzsdel hetiszem le. B u d a p e s t, 
oct. 27. (A "Magyar Mercur" tudósi
tása az .Aradi Közlönyw számára.} A lipcsei 
Disconto-társulal bukásának meg volt az a ha· 

: tása, hogy az összes európai tózsdékeo ráirányí
totta a figyelmet ama körülméuyre, hogy a leg· 

' jobb részvénytársulati törvény sem ér semmit, 
' mert azok, a kik valamely részvénytársulat 

ügyeit vezetik, miodig találnak módot a törvény 
kijátezására. Es mihelyt eme tudat érvényre 
emelkedett, nagyon természetes volt, bogy a 
tőzsdei speknlatio kevésbé vette figyelerube a 
vezető papirokkint ezerepl6 bankrészvényeket, 
tehát nevezetesen a hitelr~szvényeket, a mt>lyek 
közül a magyar hitelrészvény már azért is ci>Ök
keut, mivel a magyar hitelbank 100,000 frt 
kö•eteléssel van érdekelve a lipcsei Disconto-

l társulat bukása következtében. Másrószről az.m
ban ~p a jelzett okoknál fogva a tőzsdei körök 
figyelmessé lettek arra, hogy menoyivel többet 
ér egy állami értékpapir, mely biztos kamato1 
hoz és ezen megfontolás hatása alatt a magyar 
aranyjáradék, mely még nemnlg er/)son csök
kent, 100 frtos árfolyamoo felül emelkedett. A 
magyar költségvelM! előterjesttése a külfóldi 
\ózsdékeo igen jó hatast tetty a mely azonban 
nem érvényesiilheteti, mert njabban a pl-nzsz!lke 
kedvezőtlen befolyást gyakorol. Igy Rómában 
komoly válságból félnek a pénz drágaságamiatt 
E~ oknál fogv~ legutóbb gyengülés állott be a 
tőzsdén : B a n k r é s z v é n y e k eaiikkeotek. 
J á r a d é k p a p i r o k aránylag jól tartják 
magukat. V as u t i é r t ék e k olcsóbbak. A 
helyi p1aczou a forgalom korlátolt volt. Csak a 
s o r s j e g y p i a c z o n állandó ftl áremelke
dés, mmtán & kis sorsjegyek classirozlisa gyor· 
sao halad előre. V a l u t a kevese~ változott, 
é t c z v á l tó k kevéssel emelkedtek. 
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Sertéakereakedelmi oaaruok. 
- Budapest.Köbány~. -

Hivatalos árfolyam 
a budapesti á.ru· és értéktö~süéu 1887. év 

október hó 27 -én. 

Nemet _birodalmi márh 
London , ••• 
20 markos arany 

. 61.40 

. 125.40 
. 12.26 

Fein N., bérlő, N.-Szt.-Miklós. Aron Jakab, kereskedő
segéd, N ád.as. 

Ar&U)'SZ8HII.S·BZ4lló. n· hm Izidor, utazó, Bu
dapest. 

K ll b á n y~. okt. 25. As iizlet változatlan. M~yu 
nrMági öreg n ehez 4.'! -43.50 írt, ft.arsl nehéz 44-4-\.50 
frt.. rn~ya.r urns:ígi fiatal közép 44-46 frtig, llla
gyar uras~gi fiaisi könnyii «.--45.- frtig, kii:l:ön
lieges szedett nehéz-.---.- frtig, magyar szedett 
kijzép {3.--44.- fllrintig, magyar SZ€dett könnyii 
«.50-4li.- frtig. szerbi&i átmeneti nehé1. 42.-43-
frt. szerb. átmeneti kÖ1.ép 42.-42.50 frtig, szerb. át
meneti könnyü 41.-42.- frtig. Romániai és szer
biai sertések, ml'lyek mint átmenetfliek 'ldattl\k el, 
ve\'Ón- s páronként 3 arany vám fejéban me.p:térittet
nPk. - ertés-léts7.ám : októuer 2::1 &n volt ktlszáru 
8V.ll62 darab. október 24-én felhajtatott 29~15 arnb, el-
17.állittato« :W38 darab, maradi kés~letben 9\1,319 da
rab sertés. 

Magyar aranyjáradék 6 sz • 
Magyar aranyjl\radék 4 sz. 
Magyar papírjáradék 6 sz. 
Magyar vasuti kölcsön 

9965 
1t645 

149 50 
97-

IOEGENEK NE,'SOKll. 
(Október 27.) Aratl városi sz l n h á z. 

H ely4rak : alsó és közé p kettő~ pft.holy 7 frt 
alsó és köziipp:íholy 4 frt 50 kr .. fl'lsii kettős pal10ly ll 
frt, felső páholy S frt, elsórcndii tarnlás~1.ék l frt 20 
k r., másodrenciii tamhlsszék l frt, harmadrendű támlás· 
szék, 80 kr., első emeleti erkélvüh\s az elsó sorba.n l 
fr! 20 kr., mf.sodrcndü elso enieleli erkél\·ülés 80 lrr, 
harmadrendi> első emeleti erkélyiilés 70 'kr., másod· 
emeleti erkélyülés az első sorban 80 kr .. másodemeleti 
másodrendü erkélyülés HO kr., másodemeleti harmad
r~J_Jdii erkélyülés óO kr., harmademeleti közép erkély
liles a7. elsó sorban 50 kr., többi oldal- és kö~épülö 
lu~ly~k 40 kr, karz .t 20 kr. 

Fehérkereszt-!ldlló. Viener M .. birt., Silingyia. 
Folyó szam 23. l. kisberlet 23-di~ n 

••••• D.slet. 
(Október 27.) 

Magyar keleti vasuti államkötvény L kib .. 
Magyar keleti vuuti állawkötvény 2. kib. 
Magyar keleti vasuti államkötvény 3. kib •. 
Magyar földtehermentesitési kötvény • . 
Magyar fóldtehermentesitési kötv. záradék 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 
remea-bánáti földtehermentesitési köt.zár. 
Erdélyi földteilermentesitési kötvény • 
Horvát-azlavon földtehermentesitési köt. 
Magyar ~~tólödézsmaváltsági kötvény 

. 112.

. 104.

. lO·t

. 104-
. 104.
. 104.-

Frits Hóberl tabJahíró és esal~dja, Bpest. Frits Lajos, 
j;\r;\.•hiril. :Aiájty. NagJ Jenó, hivatalnok, Hpe~t. Papp 
üy., hivatalnok, Orsova. Bareianu T., lll' ~~:er D.. ke
resked(), NagyYárad, Uognár K., j~>gyzŐ, Bokszeg. 
Hirsebbein N .• Jo:n~dbern N., Weis Arnol,i, K~pf N., 
Michelsdorfer N. llluth N., Weehsbrrg N., Herman 
J., l:lreberin J., utazók. Bécs. Mandl N.: lltazó, BpPst. 
}'ilschneider N., Kiimmel N, uí.azók, 'femesvár. Róth 
L., utazó, Pécska. 

Péntek, 1887. október hó 28-án : 

A bearni leány . 
Operette S felvonásban. Irták : Leterríer és Vanloo • 
Zenéjét szerzette : Andrá M essager. (Karnagy: Deli n 

Henrilr. Rende1.ó : Krecsányi Ignácr..) 

Kezdete 7, v~ge 9'/1 órakor. 

K.özlekedéa. 
.A. ~o:ne.t 

ind. Aradról 
Csab1Li vegyesvonat • • • regg. 6 20 
Budapesti személyvonat • d. u. 12.31 

érk. Aradra 
este 6.2B 

regg. 5.45 
d. u. 4.10 
d. e. 8.42 

v .. ..,...__..,..._~~----.-....-~.,~·.-~·~---"~-"'""'"'---~~ ~.___~---'J""-"''"' 

(B.) Készáru nagyban 25. 75, kicsiftybeo 
~6.25, hordó nélko.I per 100 liter o. 

• 99.25 
. 122 50 
. 122 75 
. 81.25 
. ~2.50 
. 111.76 

Nádor-~özálló. König 8., birt., Temesvár Krecs- S:ze:z:nélyell:: 
" n • este 9.17 

Magyar nyeremény-sorsjegy-kölcsön 
'l'iszaszabályozási és azl!gedi sorsjegy 

máry Laszló, gy6~~:yszHész, 'fernesvár. Zajesek Kele- A pármai herezeg - - Kulinyi ~Hrton. 
men, cs. kir. hadnagy. B.·Csab~. Pil'ti~b L., cs. kir. Bianka gró nó. unokahuga Frank Roriska. Erdélyi vegyesvonat • • d. u. 4.ao 

vegyesvonat R!ldna-Lip-

Bud&peati gabnatö.zade. 
(Október 27.) 

Osztrák j1l.radék papírban • • hadnagy .. ~'ebérviz. Clman Lipót, keresk .. Petrozsény, Pomponill. nagykamR rá~ N~meth János. 
Kubovits B., keresk., Petrozsény. Sok János, kul- Grahassu, franczia pol ár Czakó Vilmos . 

páig .. , ••• d. o. 2.17 d. e. 7.38 
d. e. 11.39 
d. e. 9.27 
este 8.17 
regg. 8.38 
este 7.18 
rt>gg. 8.15 
d. u. 7.50 

" személyvonat .• regg. 6.-

Jó kínálat, sürg6s vét~lkedv, 30.1)00 mm. 
jött forgalomba és teljes napi áron adatott el. 
Buza ószre 7.07-7.09, buza tavaszra 7 28-
7.29, ub őszre 5.30-5.31, zab tavaszra !í.65 
5.66, kukorieza tavaszra 5.69-5.70, káposzta
repeze 10.85-10.95. 

Osztrák járadék "züstben . . 
Osztrák járadék aranyban . . 
1860-iki osztrák állarusorsjegy 
Outrák-magyar bankrészvény 

135.
. 885.
. 286-
. 281.-

, Jaqu .. tte. leánya - - S.-Yadnay Vilma. 
csi\r, Kupa. j Perpignac kapitány, cascogn~i ne-

Aranyknlcs-szálló. Teró János, birt., Seprlls. mcs - - - - - - Kiss Mih&ly. 
Bn:mner Károly, mérnök, Szeged. Sturza Mihály, lel-~ Kade. perpignac csatlóss l<'enyéry llór. 

femesvári vegyesvonat • regg. 6.05 
n " • d. U, 5.48 

Borossebesi vonat • • • regg. 6.25 

Magyar hitelba.nkrészvény . , 
kész, Seprós Oiraffo, rendör - - - - Nyilasi !oliityás. 

Bettina. Bianka grófnó szobalcánya Litzenmayer L. 
n n • • • d. U, 4.2f> 

zegedi személyvonat • • regg. 4.38 
• • d. ll. 2.56 

Osztrák bit.elintézeti résnény 
Ezüst . . , . • • • • . 

Háromkh·ily-szilló. Petkoyits N., birt., Világos. 1 1'iszt - - - - Kassay 6yózó . 
Bozanyák Imre. birt .. Holdmézes, Csepregi N., lelkész Carlo ) ~larossy Jozefin. 

" 
Felelős szerkesztő és kiadó : 

Je. és kir. arany . . • . . . 
l 20 franko• arany (Napoleond'or) 

5.90 
9.91 

l Luidgi ) Jo:sztergomi Anna. 
F.-Varsánd. Draun Józse!, ügyvéd, M.-Berény . .Miiller ' ) zenészek 

l 
Paolo, Tóth .Uerta. 

N., állatorvos, Detta. Pap Aurél, segédjegyzó, Kurtics., Onorio ) l<'iirst Berta. H l N D Y Á P R Á D. 

Hirdetések~ 
"O'j szerkezetü 

sz ik lriz-( szótla) 
készitö g ' p e k 

- jutányos árakon --.J 
kaphatók üzletemben, melyek nagy előnnJel 
birnak a - régibb szerkezetü gépek felett, a 
mennyiben a szénsav alulróJ nyomul a vizen 
keresztill és azzal gyorsabban és sokkal jobban 
egyesül, miáltal a szikviz sokkal erősebb, gyor
sabban fejlődik, kevesebbe kerül (mivel keve
sebb borkő és szóda sziikségeltetik) a gép ke
zelése nagyon egyszerü, költséges javitásoknak 
nincsen kitéve. 

Az oly tiszta borkő és szóda bicarbon
neból készült szikviz betegeknek, különösen 
gyomor-betegeknek, mint egészségeseknek na
gyon ajáulható, különösen meleg időszakban és 
a hol az ivóviz nem tökéletesen egészséges. 

Ezen gépekkel egyszersmind mindennemü 
hüsitö italokat., ugyszintén nagyon jó magyar 
pezsgő bort is :félóra. ala. t t lehet el ké-
&~ziteni. Tisztelettel 

17-10-12 

lllJel ~Jllt!~ 
a ,,zöld ~apagálf'-hoz 

.Ara. d o :c... 
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. Hirdetmény. 
Hivatkozva a f. é. aug. ll. 7894. sz. a. az 

Olaszországban fellépett ázsiai cholera behur
czolá.sának megakadályozása tárgyában közzé 
tett hirdetményre, annak 1-ső pontjában a Szi
cziliáhól és Calabriából érkező utasok bejelen
tésére vonatkozó kötelezettség - a nagymél
tóságu m. kir. belügyminiszterium folyó évi 
63101-VIII;a. sz. a. kelt körrendelete alapján 
- a Málta szigetéről érkezó utasokra is kiter-
jesztetik. . Urbá:c.y~ 

.· főkapitány. 

llirdetuaény. 
Weisz Dávid mag;inz~l.logüzletében J 884. évi 

okt. 7-ikén tartott árverés alkalmával árver~s 
alá került tárgyak eladásából a következő felesleg 
összegek kezeltetnek még a városi pénztárban 
u. m.: 

. öss1.cg ,üsszeg . ö~szc~g . tJSSll·g 
szam fitlí- szám frf kr szam frtk1· szam frt k 
1L>i11i'l-,51i 610tl-155. 3t;i8',,-~(} 56H4-2 
18433ji- ö 1 ö340:j-~·3u.·l S87~:il~~~~ ~tHHJj-;10 
Jij43öjl- 1·1. 63Hi- :lü'l 388f+-l401 bll03:-,tO 
H:lti271- 3 64H5'!.-I.2:3:.·j 4209r-16t~: ö05&'-l15 
19t~841-73 648!>i1-I3U' 46J51:-Jt51i 6:.107!1_135 
121711-14 6t)8b',-lu7;1 4ö271-14&i ü:n5i-125 
1!l'14->'- ')ol 673:-J,- 48~. 4 12uL\25,, 635~ 1 -!4 úl~7I'LJ3o·'.~ 6775o:- 201 47S!Ji-l14 6ötj;),-·3l 
2411 ;-U~! 6H92:- :;wi 4[Jt;7Jf- Hi 63';ll~-itH 
2t>Hi:i11- 4!! 7z051-i 7, 50~. O·l· .•. §'- .. 25··· 6.S!.t2L

1

10 2!15tili- 34li 9H24 1 14-3.. 504Bi -~ln: 64301- 20 
3~2ölf-. 39~·~ 163351.-1. Öt, 5110'- 14 6644'-!45 
4usl r- ·lt7:35o,-i ö! awr): 110: 67osJ-'2n 
8402\1- IS:. 18480!-:25: 5zUI-t!j.o- 67291-6o 
.Ji~»71- 22JitHH87'!-i E;i 52()5!~!25i1 6774·1-,to 

4H.26
1
!j: 31'4?1 13ni- il4i ~2B~~.~.~ •.. -~'35~ .•.. ~.' .. · ~778.~·.2~. 4'l!iHI 1- 2~ 14(t7i,-i45:l o2Ua,- 9ii 68116 -l n 

5tiÜÜI' 31 i707-'!0:' 533[!!-,lQj 691iü-IH 
53o2\il1~ 25!J6

1

!1-:3o! ö437i'-i35' 7li4'. L05 
54431'-- .ifi 26/j.ti, -19' 544tt!:- HJ•· 71 Hl j !35 
~58~~~~~ 2797ii- 20! 5456]1- 641 7236 --~2r 
od37lj-44i 270S.:--20I· 5506,- 12; 7247,-;2 
60381i-126ll 2H9~1-i20, 5566l- 20 
6039if-l17, 3245jl-145i 5595:t-- 20

11 

l 6084irl19,; 3247',1-i 5: 56361\-03:1 

Miről az érdekeltek azzal értesittetnek, mi
szerint mindazok, kik a fennebb felsorolt felell
legekre igényt tartana.k, 1887. évi november 
hó 25-jg a zálogjegygyel alólirott hivatalnál az 
összeg felvétele czéljából jelentkezzenek; me rt 
a kitett határidő elteltével a fennmaradó összeg 
a városi ipariskolai alap javára fog fordi · tatni. 

urbá:c.yi., 
föka.pitany. 

~~~~~~'f~~~~ 

goo~ooooo~~oooooa~oooooo ~ ~ 
·· ~ &'ezsgo :fo:rakta:r ~:rao..o~. E CS . ~ 8 

~ ·~,. ·s·,x·Ft'ítA~N~v··:r·ESTV~R'EK·~·~ ;: 
!~ budapesti rum- és likör-különlegesség gyárának ~~ N e ~ Cit 

~ egyedali · pe!~~~N főraktár~ó~ C: 
~ l~UX IIUGÓ cznkrászatában, ~ ~ 
::: a szinház föbejáratával szemben. i =-
~ Helybeli és vi!Mki vendéglősüknek kávésoknak és a S S: 
! n. é. közünség különüs figyelméhe ajánljuk a nagy kelen- :! ~ 
~ dóségnek örvend ó "Honvéd pezsgőt" és "Vin de Champagne." ~ 
~~ Egy üveg ,,honvéd pezsgő" 2 frt. Egy üveg ,, Vin de cha.mpa.gne" 2 frt. :.:.~ )l 
~ ~ " . NagyoL b mPgrendelésnél megfeleló árleenged•~s! ~ ~ 
é Ajánlja továbbá napont~ fl'lss czukrászati süteményeit, S a. 
~ kitünő magyar és franczia cognacot, finom liköreit és borait ~ Q 

~ Naponta friss Hasche--pástétom. E iS 
~ :.-.-~-~ .... ~;-.:-:.:~:...: ... ..:..::-.:-..:-:··--= .:-..::·..:···:··~.:::.~:··:-•-·:.•:...~~;. ~--:.ot.:~..»~:~: •. :~:~:·~:.·-= ,-..:re..:.,: .. :~: .•. : +.:·-.;•.::•.:~·..::"::•;::41: •. :.•.:•-::•;: .•• : .• : .• :·· ~:~ 

~ Fe.zsgő :Eő:ra-k:~a:r ~:ra..do:n.. 8 
OOOOOOOOOOOOOCOOOQQOOQOOOCQOOOQOOOOOOOO 

, ......... =·········· ll EB,AUN' ADOLF l 
·~ azobafestö éa mázoló - : 

Aradon, Sarkad, határ-utcza 9. szám. e 

l 
a szcrb tcmvlom közelében. ' •

1 A költözködési idény alkalmából 
van szerenesém a n. é. közönség tu-

• domására hozni, hogy • 

1 sz~narast~szati s máz~lási munkakat : 
• a Jegjutányosabb áron, a legujabb di- • 
e vatu bécsi és párisi minták szeriut n • e legrövidebb idő alatt készitek. e 
•• Munkáim által Aradon a legelső l 

házaktól sz ámos elismerő n y i lat kozat-

1 tal birok. e 
• A n. é. közönség szives pártfogá· e 
e sát tisztel~~~~ ADOLF, l l 259 1-2 szobafestő és máz ló. l 
......... =·········· 

·---------···-" .. -- -· ---

Hirdetmény. 
Az 1888. évi egyenes adó kivetési munká

Jatok foganatba veendők lévén, relhiv«tik a vá
ros lakossága, m1szerint az adóköteles egyének 
és tárgyak összeirására kiküldött hatósági kö
zogek kérdéseire lelk1ismeretesen és legjobb tu
domása az~>rint fi~leljen, mert ki az összeíró kö· 
zegeket valótlan bemondásokkal félre vezeli, 
vagy munk1íjokban hl-ltráltatja, az 1883. évi 
XLIV. t.-cz. 10. §-a értelmében 1-50 frtig ter
jedhető birsággal lesz büntetendő. 

Felhivatik továbbá a város közönsége, mi-
szerint az adókivetés alapjául szolgáló vallomási 
iveket az alább kitüzött határidők alatt a pol
gármesteri hivatalhoz (Hofbauer Lajos t. b. fő
jegyző hivatalos helyiségében) a saját érdekéböJ 
beadni el ne mulassza, és pedig: 

A házbér-jövedelmi vallo másokat, ki .,árólag 
l\ folyó évben épült lakrészekre vonatkozólag. 

Kizárólag a folyó évben keletkezett és a 
kereseti adó III. osztálya alá tartozó előre nem 
tudott jövedelmü iparok, üzletek, kereskedések 
vagy más haszonhajtó foglalkozásokjövedelmeire 
vonatkozó vallomásaikat f. évi novem ber 15-ig. 

A kereseti adó IV. oszt. alá tartozó meg
határozolt évi vagy h:wifizetéHt élvezők, évi 
vagy havi járulékaikra VOJ;latkozó vallomás~ti· 
kat, - továbbá a tőkekamat-adó alá tartozó 
kamat, vagy életjár~dékra vonatkozó vallomá
saikat f. évi november 15-ig. 

+++++++~+++++++++ 
+ + + + 
+ + + Uj találtnányok :t 
:t: szabadalmaztatnak BENEDEK LAJOS és t 
+ T ÁR SAl szabadalmi irodája által Ru· + 
:t: d apesten, ntuzeuut-körut 10 :t 
+ szibn. - A nagym. Ministerium ál- + 
+ tal a fUltnlálók bizuhuába + + + + ajánlva. ?39 2-5 + 
+ + + + 
+ + 
++++++++~++++++++ 
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Árverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város tulajdon•~hoz tartozó 

simándi-uti korcsmaépület anyagának eladása 
íráut f. évi november 2-ik napján d. e. 10 órakor 
a városház földszinti termében árverést fog a 
gazdasági szék tartani. 

Legtöbbet igérő köteles lesz a vételárt 
azonnal lefizet.ni és az épület anyagait a tan1ics 
jóváhagyásától számított 8 nap alatt elhordatni. 

Arad v~ros gazdaság~ székének 
18-án tartott üléséból. 

október 

~arjassy Lajos. 
aljegyző. 

~ ... ~ Nátha ellen! ~« 
~ Az 1SH5. ~vi országos kiilllitáson- k~i-ta~tette- · ! 

tett nrst>ny és kivitelképcsségért, nagy- ~ 
ban te-rmelés és fontos j3vltásért. ~ 

kellemetlen irlllk alkalmá•al igen gyakoriak :<.zon. 
mPghiilések, p!elyeknek n á t h a lesz a követ
kezése. 

-l r A nft.tbát többnyire nem 1s tarják betegség 

~
.11(" l. nek; sót fdöle awn tréfás nézet van elterjedve 

hogy ha gyógyitj!l.k tovább tart, minthl\ nem 
"' gyógyítják. ' 
Azonban mindkét nézet téves. - Elő~zör is a 

Az általáll OS jövedelmi pótadó ki s?.ámitá- c:: 

srínál levonancló ingatlanokra betáblázott, a f. .!! 
évben tényleg fi~etett adóssági kamatokra vo- 'il 

nátha gyakran kiallhatatlan fejfájással, éh·ág)·talan~ág
gnl s kedély levertség~e\ jár, és csak l\'genyluibb for
mája az. a mely a takhártyá.k erös lobjáhan és azok 
tulsáll:os eh·ála•ztásában nyilatkozik. - Azonkivül gyak
ran alapját képezi, ugy a rheumatismusnak, mint külö
nösen tüolóhajoknak is. E szerint a nátha gyógyit~Í-t<át 
különös figyelmiinkre kellméltatnunk, és selllWi esetre 
sem kell hagyni azt elhatalmasodni. - Ezt annyival 
is konnyehhPn megtehetjük, mert a dr. H11ger által kita
lált gyó~ymórlsze1 oly biztos, hogy l doboz dr. H a g e r
fé l e n a t h a l a b d a c s e l fo g y a sz t á s a u t á, n 
a n á t h a b i z t o s a n e lm u l i k. 

::111: o: 
::r o: 

., 
natkozó vallomásokat f. évi deczember 15-ig. ~ 

A nyilvános számaclásra kötelezett vál1ala- -& 
tok jövedelmeikre vonatkozó vallomásaikat 1888. • 
évi február 29-ig. 

A hadmt>ntességi dijrR vonatkozó vallomá
sokat 1888. évi február 29-ig .. A vadászatra 
használható fegy\'erekre vonatkozó • vallomáso· 
kat 1888. junius hó 30-ig. 

A fentérintett vallomásoknak a kit üzött · • 
időben beadása •• felek érdeké ben lévén, meg
jegyeztetik még, miszerint adótárgyaknak és 
adóköteles jövedelmeknek ac kincstál' megkáro
sitása czélj<íból lett eltitkolása az l 883. évi 
XLIV. t.-cz. 100. §-a értelmében 1-500 forin-

.A 1-ért minden oly esethen, midón esti meghűlés 
uián fejiink fájni kezd, étvágyunk elmult, vagy torkunk 
szára.1. és érez1.ük a m\iha t!löjeleit, azonnal vegyünk 
dr. Hager nátha elleni labda.:saihól, és a.nnak bevétele 
után mlnden hajtól megszabadultunk. 

l:lót ha bármely m e g h ü l é s u U n a z o n n al 
bevesszük a labdacsoka'- az abból er~dhetó m i n d e n 
b a j n a k e l e j é t r e t t ü k. 

Emlékezethe hozom még, hogy a dr. Vos! által 
Frankfurtból oly nagy hirre hozott "Katarhns labda
csok" csakis a dr. H~er-féle labdl\!lsok o t á n z a t a l 

- s mint mindon u t á n z~a t természetesen az eredetíve 
n&m mérkózhetik. 

Ezen a me~hülés káros következményei ellen oly 
• biztos hatasa l!1bdacsok ka p b a t ók A n d o n: 

tig terjedhető birságolást von maga után. Szentháromsághoz" czim. gyógyszertárában. 
Arad, 1887. évi október hó 22 én. EiJ doboz ára l frt 0, 8, 74 

A városi tanács. 1.-.-~ i U91J9 rn 
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